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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 817/2004
(2004. gada 29. aprilis),

ar ko paredz siki izstradatus pieméroSanas noteikumus Padomes Regulai (EK) Nr. 1257/1999 par
Eiropas Lauksaimniecibas virzibas un garantiju fonda (ELVGF) atbalstu lauku attistibai

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot vera Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1999. gada 17. maija Regulu (EK)
Nr. 1257/99 par Eiropas Lauksaimniecibas virzibas un garan-
tiju fonda (ELVGF) atbalstu lauku attistibai un dazu regulu
groziSanu un atcelSanu ('), un jo ipasi tas 34., 45. un
50. pantu,

ta ka:

Ar Regulu (EK) Nr. 1257/1999 noteikts vienots tiesisks
regulégjums ELGVF atbalstam lauku attistibai. Jo ipa$i tas
II sadala ir precizéti pasakumi, par kuriem ir tiesibas
sanemt atbalstu, ka ari to mérki un atbilstibas kritériji.
Sis tiesiskais regulgjums attiecas uz atbalstu lauku attis-
tibai visa Kopiena.

Lai papildinatu $o regulgjumu, pienemta Komisijas
2002. gada 26. februara Regula (EK) Nr. 445/2002, ar
ko paredz siki izstradatus piemérosanas noteikumus
Padomes Regulai (EK) Nr. 1257/1999 par Eiropas Lauk-
saimniecibas virzibas un garantiju fonda (ELVGF)
atbalstu lauku attistibai (), nemot véra pieredzi, kas
iegfita, izmantojot instrumentus, kurus pieméro saskana
ar Padomes regulam, kuras atceltas ar Regulas (EK)
Nr. 1257/1999 55. panta 1. punktu.

Komisijas  2002. gada  26. februara Regula (EK)
Nr. 445/2002 ir izdariti batiski grozijumi. Bez tam,
izdarot grozijumus Regula (EK) Nr. 1257/1999, ir
ieviesti Cetri jauni pasakumi, kuriem vajadzigi siki izstra-
dati noteikumi. Turklat, nemot véra kop$ programmas
izstrades perioda sakuma iegiito pieredzi, japrecizé dazi

(') OV L 160, 26.6.1999., 80. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 1783/2003 (OV L 270, 21.10.2003)).

() OV L 74, 15.3.2002., 1. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 963/2003 (OV L 138, 5.6.2003., 2. Ipp)).

noteikumi, jo ipasi tie, kas saistiti ar programmas
izstrades dokumentu groziSanas procediru, programmu
finansu vadibu un parbaudém. Tade| skaidribas un lietde-
ribas labad japienem jauna regula, kas paredz siki izstra-
datus noteikumus, un jaatce] Regula (EK) Nr. 445/2002.

Minétajiem noteikumiem jaatbilst subsidiaritates un
proporcionalitates principiem un tade] tiem jaattiecas
tikai uz to, kas nepieciesams izvirzito mérku sasnie-
gSanai.

attieciba uz atbilstibas kritérijiem Regula (EK) Nr. 1257/
1999 paredz tris pamatnosacijumus, kas jaizpilda, lai
iegiitu atbalstu ieguldijumiem lauku saimniecibas un
parstrades ripnicas, ka ari atbalstu jaunajiem lauksaim-
niekiem. Janorada laiks, kura $ie nosacijumi jaizpilda, un
gadijumos, kad ieguldjjums tiek veikts, lai nodrosinatu
obligato standartu ievéroSanu, janorada papildperioda
ilgums, ko dalibvalstis drikst atvélet daziem sanéméjiem
$o standartu ievéro$anai;

Kopienas atbalsts ieguldjjumiem saimniecibas un
parstrades riipnicas ir paklauts nosacfjumam, ka attieci-
gajiem produktiem var atrast normalus noieta tirgus.
Japaredz siki izstradati noteikumi $adu noieta tirgu
veértésanai.

Arodmiacibu programmas atbalsts nav jaattiecina uz
parastu lauksaimniecibas un mezkopibas izglitibu.

Attieciba uz priekslaicigas pensionéSanas atbalsta nosaci-
jumiem jarisina Ipasas problémas, kas rodas, kad saim-
niecibu nodod vairakas personas vai nomnieks.
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Kompensacijas pabalstus, ko mazak labveligos apgabalos
maksa par zemi, kuru kopigi izmanto vairaki lauksaim-
nieki, izmaksa katram attiecigajam lauksaimniekam
proporcionali vina izmantosanas tiestbam.

Japrecizé kompetence un lidzekli, kas jaizmanto
iestadém un organizacijam, kuras izraudzitas agraro
konsultaciju pakalpojumu snieganai.

Attieciba uz agrovides un dzivnieku labturibas atbalsta
obligatajam prasibam, kas lauksaimniekiem jaievéro
sakara ar dazadam agrovides un dzivnieku labturibas
saistibam, nemot véra mérkus janodroSina lidzsvarota
atbalsta piemérosana, un tadéjadi jasekmé ilgtsp&jiga
lauku apvidu attistiba.

Attieciba uz atbalstu lauksaimniekiem, kas piedalas
partikas kvalitates shéma, japrecizé, uz kuriem produk-
tiem attiecas $is atbalsts un kada veida var nemt véra
fiksétas izmaksas atbalsta summu aprékinasanai.

Lai nodrosinatu komplementaritati starp Regulas (EK)
Nr. 1257/1999 24.d panta noraditajiem veicinasanas
pasakumiem un rezimu, kas attiecas uz informacijas un
veicinasanas pasakumiem, kuri izveidoti ar Padomes
2000. gada 19. decembra Regulu (EK) Nr. 2826/2000
par informacijas un veicinaSanas pasakumiem attieciba
uz lauksaimniecibas produktiem ieksgja tirga ('), japa-
redz siki izstradatas prasibas kvalitativu produktu
raosanas veicinaSanas atbalsta pieskirSanai, jo Ipasi
attieciba uz sanéméjiem un piemerotam darbibam.
Turklat, lai izslégtu dubultas finanséSanas iespéju, par
informé$anas un veicinaganas pasakumiem, kas atbalstiti
saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 2826/2000, nav
paredzétas tiesibas sanemt lauku attistibas atbalstu.

Janosaka izvéles kritériji ieguldijumiem lauksaimniecibas
produktu parstrades un tirdzniecibas uzlaboSana.
Pieredze liecina, ka Siem izvéles kritérijiem japamatojas
uz visparigiem principiem, nevis nozaru noteikumiem.

Attalakie Kopienas regioni ar daziem nosacijumiem jaat-
brivo no Regulas (EK) Nr. 1257/1999 28. panta
1. punkta otra ievilkuma prasibu piemérosanas, saskana
ar kuriem nedrikst pieskirt atbalstu tiem ieguldijumiem,
kas paredzéti arpuskopienas valstu produktu parstradei
vai tirdzniecibai.

Sikak jadefiné mezi, par kuriem nav tiesibu sapemt
atbalstu saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1257/1999
29. panta 3. punktu.

(') OV L 328, 23.12.2000., 2. Ipp.

17)

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

Japaredz siki izstradati nosacijumi atbalstam lauksaim-
niecibas zemes apmeZoanai un maksdjumiem par meZu
ekologiskas stabilitates saglabasanas un uzlabo3anas

darbibam.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1257/1999 33. pantu
atbalstu pieskir par citiem pasakumiem, kas attiecas uz
lauksaimniecibas darbibam un to parveidi, ka arl par
darbibam lauku apvidos, uz kuram neattiecas neviens
cits lauku attistibas pasakums. Nemot véra dazados pasa-
kumus, uz kuriem var attiekties $is pants, galvenokart
pasam dalibvalstim japaredz nosacijumi atbalstam
saskana ar to programmam.

Japaredz vairakiem pasakumiem kopgji noteikumi, lai jo
ipasi nodrosinatu kopéju labas lauksaimniecibas prakses
standartu piemérosanu, ja uz pasakumiem attiecina $o
kritériju, un lai garantétu elastigumu, kas vajadzigs ilgter-
mina saistibam, pemot vérd notikumus, kas varétu
ietekmét minétas saistibas, neapdraudot dazado atbalsta
pasakumu efektivu istenosanu.

Skaidri janoskir finansgjums lauku attistibas atbalstam
un finanséjums atbalstam saistiba ar kopgjo tirgus orga-
nizaciju. Dalibvalstim savas lauku attistibas programmas
saskana ar to IpaSajam vajadzibam un atbilstigi parre-
dzamai procedirai jaizsaka priekslikumi par izpému-
miem, kas pielaujami, piemérojot principu, ka lauku
attistibas atbalsts nav japieskir par pasakumiem, uz
kuriem attiecas atbalsta shémas saistiba ar kopgjo tirgus
organizaciju.

Lauku attistibas atbalsta maksajumi pilniba jaizmaksa
sanémejiem.

Komisijas Regula (EK) Nr. 1685/2000 (?) paredzéti siki
izstradati istenoSanas noteikumi Padomes 1999. gada
21. junija Regulai (EK) Nr. 1260/1999, ar ko paredz
visparigus noteikumus par struktirfondiem (*), attieciba
uz izdevumu atbilstibu struktirfondu un lidz ar to arl
ELVGF Vadibas nodalas dalgji finansétajam darbibam.
Konsekvences labad Regula (EK) Nr. 1685/2000 jaattie-
cina arT uz ELVGF Vadibas nodalas dalgji finansétajiem
pasakumiem, izpemot, ja Regula (EK) Nr. 1257/1999,
Padomes 1999. gada 17. maija Regula Nr. 1258/1999
par kopéjas lauksaimniecibas politikas finansé$anu (*) vai
$aja regula ir paredzéts citadi.

() OV L 193, 29.7.2000., 39. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu

(EK) Nr. 448/2004 (OV L 72, 11.3.2004., 66. Ipp.).

() OVL 161, 26.6.1999., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1105/2003 (OV L 158, 27.6.2003., 3. lpp.).

() OV L 160, 26.6.1999., 103. Ipp.
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(23)

(25)

Daziem ieguldjjumiem, ko dalgji finansé saskana ar
30. panta 1. punkta pirmo, otro un sesto ievilkumu un
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1257/1999 31. pantu, biezi
vien nosaka vienibas standarta izmaksas. Skaidribas
labad un lai vienkarSotu $o pasakumu vadibu, sanéméji
no 2000. gada jaatbrivo no prasibas uzradit faktiiras
saskana ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1685/2000. Japa-
redz arl nosacijumi, ar kadiem dalibvalstis var piemérot
S§adas standarta izmaksas efektivas parvaldibas nodrosi-
nasanai.

Komisijas ~ 1999. gada 8. septembra  Lémuma
1999/659[EK, ar ko nosaka Eiropas Lauksaimniecibas
virzibas un garantiju fonda Garantiju nodalas lauku attis-
tibas pasakumu asignéjumu paredzamo sadalijumu dalib-
valstim laikposma no 2000. lidz 2006. gadam (!), ir
precizéts, kada veida izdevumus sedz no pieskirumiem
dalibvalstim. Turklat saskana ar Komisijas 1999. gada
9. decembra Regulu (EK) Nr. 2603/1999, ar ko paredz
noteikumus parejai uz lauku attistibas atbalstu, kas
noteikti ar Padomes Regulu (EK) Nr. 1257/1999 (3,
lauku attistibas programma 2000. — 2006. gadam ar
daziem nosacijumiem drikst ieklaut maksajumus, kas
izriet no noteiktam saistibam, kuras noslégtas lidz
2000. gada 1. janvarim. Tade] japrecize, kas ir ieklauts
Kopienas atbalsta kopsumma, ko nosaka par katru lauku
attistibas  planu  Komisijas apstiprinataja  vienotaja
programmas izstrades dokumenta.

Lai nodro$inatu elastigaku finanu vadibu, tam dalib-
valstim, kas izvélgjusas izstradat regionalizétas lauku
attistibas programmas, jabiit iespgjai sanemt Kopienas
atbalsta kopsummu, ko pieskir par ikvienu regionalu
programmu saskana ar atsevisku lémumu, kura ietverta
konsolidéta tabula visai dalibvalstij.

Saskana ar 5. pantu Padomes 1999. gada 17. maija
Regula (EK) Nr. 12591999, ar ko paredz kopé&jus notei-
kumus tieSa atbalsta shémam saskana ar kopgjo lauk-
saimniecibas politiku (}), summas, kas izriet no sank-
cijam vides aizsardzibas prasibu parkapsanas gadijumos
vai no standartizacijas, palieck dalibvalstu riciba ka
Kopienas papildu atbalsts par noteiktiem lauku attistibas
pasakumiem. Sadu pasakumu gadijuma japrecizé tas, uz
ko tiesi attiecas Komisijas apstiprinajums.

(') OV L 259, 6.10.1999., 27. lpp. Lémuma grozijumi izdariti ar
Lémumu 2000/426/EK (OV L 165, 6.7.2000., 33. Ipp.).

() OV L 316, 10.12.1999., 26. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 2055/2001 (OV L 277, 20.10.2001., 12. lpp.).

() OV L 160, 26.6.1999., 113. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 41/2004 (OV L 6, 10.1.2004., p.19).

(27)

(28)

(29)

(30)

(1)

(32)

(33)

(34)

(35)

Japaredz siki izstradati noteikumi lauku attistibas planu
noformésanai un parskatiSanai.

Lai sekmétu lauku attistibas planu izstradi, to parbaudi
un apstiprinasanu, ko veic Komisija, janosaka siki izstra-
dati kopgji noteikumi attieciba uz $adu planu struktiru
un saturu, jo Ipadi pamatojoties uz prasibam, kas izklas-
titas Regulas (EK) Nr. 1257/1999 43. panta.

Janosaka prasibas attieciba uz grozijjumiem lauku attis-
tibas programmas izstrades dokumentos, lai dotu Komi-
sijai iesp€ju tos atri un efektivi parbaudit.

Parvaldibas komitejas procediira jaattiecina tikai uz tiem
grozijumiem, kuri saistiti ar svarigam izmainam lauku
attistibas programmas izstrades dokumentos. Par citiem
grozijumiem jalemj dalibvalstim un par tiem japazino
Komisijai.

Lai nodrosinatu efektivu un regularu parraudzibu, dalib-
valstim jadara Komisijai pieejami konsolidétie un atjauni-
natie programmas izstrades dokumenti elektroniska
veida.

Japaredz siki izstradati noteikumi finansu planosanai un
iemaksam to pasakumu finansé$anai, kurus finansé
ELVGF Garantiju nodala saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1257/1999 35. panta 1. un 2. punktu.

Saja sakara dalibvalstim regulari jazino Komisijai par
lauku attistibas pasakumu finansésanas stavokli.

Javeic pasakumi, lai nodrosinatu lauku attistibas atbal-
stam atvéléto apropriaciju efektivu izmantosanu, jo Ipasi
paredzot, ka Komisija pieskir sakotnéju avansa maksa-
jumu pilnvarotajiem maksatdjiem un ka pieskirumus
korigé saskana ar vajadzibam, nemot véra ieprieksgjos
rezultatus. Japaredz ari iesp&ja pieskirt avansus dazu
kategoriju sanémgjiem ar zinamiem nosacijumiem, lai
atvieglotu ar ieguldijumiem saistito pasakumu Iste-
noSanu.

Visparigie noteikumi par budzZeta disciplinu un jo Ipasi
tie, kas attiecas uz dalibvalstu nepilnigam vai nepareizam
deklaracijam, japieméro papildus $aja regula paredzéta-
jiem Ipasajiem noteikumiem.
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(36)  Lauku attistibas pasakumu siki izstradatu finansu vadibu
jareglamenté ar Regulas (EK) Nr. 12581999 istenoSanas
regulam.

(37)  Uzraudzibas un vértéSanas procediiras un prasibas japa-
redz, ievérojot principus, kas piemérojami citiem
Kopienas atbalsta pasakumiem, jo 1ipasi tiem, kas
paredzeti Regula (EK) Nr. 1260/1999.

(38)  Administrativajiem noteikumiem jabait tadiem, kas Jauj
istenot labaku lauku attistibas atbalsta parvaldibu,
parraudzibu un kontroli. Vienkarsibas labad visos iespé-
jamos gadijumos japieméro integréta administréSanas un
kontroles sistéma, kura paredzéta Il sadalas IV nodala
Padomes 2003. gada 29. septembra Regula (EK)
Nr. 1782/2003, ar ko izveido kopgjus tiesa atbalsta
shému noteikumus saskana ar kopgjo lauksaimniecibas
politiku un izveido dazas atbalsta shémas lauksaimnie-
kiem ('), kuram ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 2419/
2001 () ir paredzéti siki izstradati istenosanas notei-
kumi.

(39) Japaredz sankciju sistéma gan Kopienas, gan dalibvalstu
limeni.

(40)  Informacija par to, ciktal ir istenoti agrakie papildu pasa-
kumi, uz kuriem attiecas Padomes Regulas (EEK)
Nr. 2078/92 (), 2079/92 () un 208092 () un kuri
fetilpst finansu programma 2000. — 2006. gadam, jaie-
klauj Regulas (EK) Nr. 1257/1999 48. panta 2. punkta
paredzétaja gada zinojuma. Informacija, kura dalib-
valstim jaiesniedz katru gadu lidz 30. septembrim, jaie-
klauj ari $o pasakumu raditie izdevumi.

(41)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaim-
niecibas struktiiru un lauku attistibas komitejas atzi-
numu,

() OV L 270, 21.10.2003., 1. lpp. Reguld jaunakie grozijjumi izdariti
ar 1Komisijas Regulu (EK) Nr. 583%2004 (OV L 91, 30.3.2004.,
1. Ipp.).

() OV L 327, 12.12.2001., 11. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2550/2001 (OV L 341, 22.12.2001., 105. Ipp.).

() OV L 215, 30.7.1992., 85. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti

ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 2772/95 (OV L 288, 1.12.1995.,

35. Ipp.), un ta atcelta ar Regulu (EK) Nr. 1257/1999.

OV L 215, 30.7.1992., 91. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti

ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 2773/95 (OV L 288, 1.12.1995,,

37. lpp.), un ta atcelta ar Regulu (EK) Nr. 1257/1999.

0J 215, 30.7.1992., 96. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar

Komisijas Regulu (EK) Nr. 231/96 (OV L 30, 8.2.1996., 33. lpp.),

un ta atcelta ar Regulu (EK) Nr. 1257/1999.

—
=

—
N

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA
LAUKU ATTISTIBAS PASAKUMI

1. IEDALA

Ieguldijumi lauku saimniecibas

1. pants

Papildperiods jaunieviesto standartu ievéro$anai, ko dalibvalstis
var atvelet saskana ar Regulas (EK) Nr. 1257/1999 5. panta
3. punktu, nedrikst parsniegt trisdesmit seSus méneSus no
dienas, kura standarta ievéroSana lauksaimniekam kliist obli-
gata. Regulas (EK) Nr. 12571999 5. panta 3. punkta miné-
tajam ieguldijuma laika posmam jabeidzas pirmaja dala
noteikta papildperioda laika.

Pirmaja dala noteiktais papildperiods neattiecas uz tiem pietei-
kumiem atbalsta sanemsanai, kas iesniegti lidz 2004. gada
7. maijam.

2. pants

1. Regulas (EK) Nr. 1257/1999 6. panta prasibu piemé-
rofanas vajadzibam normalu noieta tirgu pastavé$anu verté
atbilstiga liment péc

a) attiecigajiem produktiem;

b) ieguldjjumu veidiem;

¢) esosas un planotas jaudas.

2. Nem véra visus razoSanas ierobezojumus vai ierobezo-

jumus Kopienas atbalstam saskana ar kopgjo tirgus organiza-
ciju.

3. Gadjumos, kad kopgja tirgus organizacija paredz
razo$anas vai Kopienas atbalsta ierobezojumus atsevisku lauk-
saimnieku, saimniecibu vai parstrades ropnicu limeni, nav
atbalstami tadi ieguldijumi, kas raZoSanu var palielinat virs
minétajiem ierobezojumiem.

3. pants

Sis regulas 4. panta 2. punkta prasibas attiecas ari uz jauno
lauksaimnieku veiktajiem ieguldijumiem.

2. IEDALA

Jauno lauksaimnieku darbibas uzsaksana

4. pants

1. Laika, kad piepem atsevisko lémumu par atbalsta pie-
SkirSanu, ir jabat izpilditiem jauno lauksaimnieku darbibas
uzsakSanas atbalsta pieskirSanas nosacfjumiem, kas paredzéti
Regulas (EK) Nr. 1257/1999 8. panta 1. punkta.
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2. 2.Péc darbibas uzsaksanas var atvélét laiku, kas nepar-
sniedz piecus gadus, lai izpilditu prasibas saistiba ar profesiona-
lajam iemapam un kompetenci, ekonomisko dzivotspéu un
obligatajiem standartiem attieciba uz vidi, higiénu un dzivnieku
labturibu, ja jaunajam lauksaimniekam vajadzigs pielagosanas
posms, kura uzsakt darbibu vai parstrukturét saimniecibu.

5. pants

Atsevisku lemumu pieskirt atbalstu, kas paredzéts Regulas (EK)
Nr. 1257/1999 8. panta, pienem ne vélak ka divpadsmit
méneSu laika péc darbibas uzsaksanas atbilstigi dalibvalstis
spéka esofajiem noteikumiem.

3. [EDALA

Macibas

6. pants

Atbalsts arodmacibu programmai neattiecas uz teorétisku vai
praktisku macibu kursiem, kas ir dala no vidéa vai augstaka
limepa lauksaimniecibas un mezsaimniecibas izglitibas para-
stajam programmam vai sistémam.

4. IEDALA

Priekslaiciga pensioneSanas

7. pants

Ja saimniecibu nodod vairakas personas, tad kopéjais atbalsta
apjoms neparsniedz to apjomu, kas paredzéts vienai personai,
kas nodod saimniecibu.

8. pants

Par nekomercialu lauksaimniecisku darbibu, ko persona, kas
nodod saimniecibu turpina saskana ar Regulas (EK) Nr. 1257/
1999 11. panta 1. punkta pirmo ievilkumu, nav tiesibu
sanemt atbalstu saskana ar kopgjo lauksaimniecibas politiku.

9. pants

Nomnieks var nodot atbrivoto zemi ipagniekam ar nosacijumu,
ka ir izbeigtas nomas attiecibas un ir izpilditas prasibas, kas
attiecas uz parnéméju, ka noteikts Regulas (EK) Nr. 1257/1999
11. panta 2. punkta.

10. pants

Atbrivoto zemi var izmantot lauku apvienosanai vai vienkarsai
zemes gabalu apmainai.

Sados gadijumos nosacijumus, kas piemérojami atbrivotajai
zemei, pieméro platibam, kas ir agronomiski lidzvertigas atbri-
votajai zemei.

Dalibvalstis var izstradat noteikumu, ka atbildibu par atbrivoto
zemi uzpemas struktira, kas appemas to vélak nodot
parnémejam, kur§ izpilda priekslaicigas pensionésanas nosaci-
jumus.

5. IEDALA

Mazak labveligi apgabali un apgabali, kuros pastav vides
ierobeZojumi

11. pants

Kompensacijas pabalstus par platibam, kuras vairaki lauksaim-
nieki kopigi izmanto dzivnieku ganibam, var pieskirt katram
attiecigajam lauksaimniekam proporcionali vina izmantotajai
zemei vai zemes izmanto$anas tiesibam.

6. [EDALA

Standartu ieverosana

12. pants

To varas iestazu un privato iestazu riciba, kas izraudzitas
Regulas (EK) Nr. 1257/1999 21.d panta 2. punkta minéto
agraro konsultaciju pakalpojumu snieg$anai, jabiit attiecigiem
resursiem kvalificéta personala, administrativa un tehniska apri-
kojuma veida, un tam jabat ar konsultaciju sniegSanas pieredzi
un uzticamadm likuma noteikto prasibu zina, kas minétas
Regulas (EK) Nr. 1257/1999 21.d panta 1. punkta.

7. IEDALA

Agrovide un dzivnieku labturiba

13. pants

Visam saistibam paplasinat vai citadi vadit lopkopibu jaatbilst
vismaz $adiem nosacijumiem:

a) jaturpina zalaugu platibu apsaimnieko$ana;

b) lauksaimniecibas dzivnieki saimnieciba jasadala ta, lai tiktu
saglabata visa ganibu platiba, tadgadi novérSot parmeérigu
noganianu un nepietieckamu izmantoanu;

¢) lauksaimniecibas dzivnieku koncentracija janosaka, nemot
véra visus ganibu lopus, ko tur saimnieciba, vai, ja ir saisti-
bas ierobezot baribas vielu noplidi, nemot véra visus dziv-
niekus, ko tur saimnieciba un par kuriem ir attiecigas saisti-
bas.
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14. pants

1.  Atbalstu var attiecinat uz $adam saistibam:

a) audzet vietgjo skirnu lauksaimniecibas dzivniekus, kas sasto-
pami attiecigaja apgabala un attieciba uz kuriem pastav
risks, ka tos vairs neizmantos lauksaimniecib3;

b) saglabat vietgjiem un regionalajiem apstakliem dabiski piela-
gotu un genétiskas erozijas draudiem paklautu augu
genétiskos resursus.

2. Nozimigai lomai vides saglabasana taja apgabala, uz kuru
attiecas 1. punkta paredzetais pasakums, jabht vietéjam
skirném un augu genétiskajiem resursiem.

Atbalsta sanemsSanas kritérijiem atbilstosas lauksaimniecibas
dzivnieku sugas un kritériji, lai noteiktu robezlielumu vietéjo
Skirnu izzu$anai no izmantoanas lauksaimnieciba, ir noteikti
§is regulas I pielikuma esosaja tabula.

15. pants

Regulas (EK) Nr. 1257/1999 24. panta 1. punkta otras dalas
prasibu piemérosanas vajadzibam kapitalieguldijumus uzskata
par neizdevigiem, ja tie parasti nerada nozimigu saimniecibas
vértibas vai rentabilitates tiro pieaugumu.

16. pants

Agrovides saistibas, ko uzpemas uz ilgaku laiku sakard ar
Regulas (EK) Nr. 1257/1999 23. panta 1. punkta noradito
minimalo piecu gadu laika posmu, nosaka tikai uz laika posmu,
kas ir tie$dm vajadzigs, lai panaktu saistibu ietekmi uz vidi. Tas
parasti nav ilgaks par desmit gadiem, iznemot ipasas saistibas,
kad ilgaks laika posms uzskatams par nepiecieSamu.

17. pants

Dazadas agrovides unfvai dzivnieku labturibas saistibas var
kombinét, ja tas ir papildinosas un saderigas.

Ja agrovides pasakumus $adi kombing, tad, nosakot atbalsta
limeni, nem véra ienakumu zaudgumus un ipasas papildu
izmaksas, kas rodas kombiné$anas rezultata.

18. pants

1. Atsauces limenis, lai aprékinatu ienakumu zaud&umus un
papildu izmaksas, kas radusas no attiecigajam saistibam, ir
parasta labas lauksaimniecibas prakse apgabala, kura pieméro
attiecigo pasakumu.

Zemes pameSanas vai noteiktas lauksaimniecibas prakses izbei-
gSanas ekonomiskas sekas var pemt véra gadijumos, kad tada
riciba ir pamatota ar agronomiskiem vai vides apstakliem.

2. Ja saistibas parasti tiek izteiktas citas vienibas, kas nav
minétas Regulas (EK) Nr. 1257/1999 pielikuma, dalibvalstis
maksajumus var aprékinat, pamatojoties uz $Im citam
vienibam. Sados gadijumos dalibvalstis nodrosina, ka tiek ievé-
rotas maksimalas summas, par kadam ik gadu ir tiesibas uz
Kopienas atbalstu, ka noradits Regulas (EK) Nr. 1257/1999
pielikuma. Sim nolitkam dalibvalsts var

a) lauku saimniecibai, uz ko attiecas agrovides saistibas, noteikt
vienibu skaita ierobezojumu uz hektaru;

vai

b) noteikt kopgjo maksimalo summu katrai iesaistitajai saim-
niecibai un nodro$inat, lai maksajumi katrai saimniecibai
atbilstu $im ierobezojumam.

3. Maksajumus var pamatot ar méslodanas, augu aizsar-
dzibas lidzeklu izmanto$anas vai citiem attiecigiem ieguldijumu
ierobezojumiem tikai tad, ja $adi ierobeZzojumi ir tehniski un
ekonomiski izmérami.

19. pants

Dalibvalstis, pamatojoties uz objektiviem kritérijiem, nosaka
vajadzibu paredzét stimulu, ka paredzéts Regulas (EK)
Nr. 1257/1999 24. panta 1. punkta pirmas dalas tresaja ievil-
kuma.

Stimuli nedrikst parsniegt 20 % no attiecigo saistibu dé| zaudé-
tajiem ienakumiem un papildu izmaksam, iznemot ipasas saisti-
bas, kad augstaka likme ir uzskatama par neaizstajamu, lai efek-
tivi istenotu pasakumu.

20. pants

Lauksaimnieks, kas uznemas agrovides vai dzivnieku labturibas
saistibas attieciba uz vienu saimniecibas dalu, visa saimnieciba
stingri ievéro vismaz parastas labas lauksaimniecibas prakses
standartu.

21. pants

1. Dalibvalstis var atlaut vienas saistibas to spéka esamibas
laika parveidot par citam saistibam ar nosacijumu, ka

a) §ada parveidoSana neap$aubami sniedz labumu videi vai
dzivnieku labturibai;

b) spéka esosas saistibas ir ievérojami pastiprinatas;
un

c) attiecigas saistibas ieklautas apstiprinataja programma.
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Agrovides saistibas var parveidot par lauksaimniecibas zemes
apmezosanas saistibam saskana ar Regulas (EK) Nr. 1257/1999
31. pantu, ievérojot nosacijumus, kas izklastiti $a punkta
pirmas dalas a) un b) apakSpunkta. Agrovides saistibas izbei-
dzas bez atmaksaSanas prasibas.

2. Dalibvalstis var atlaut pielagot agrovides vai dzivnieku
labturibas saistibas laika posma, kad tas ir speka, ar nosacijumu,
ka apstiprinata programma attiecas uz $ada pielagojuma jomu
un ka $ads pielagojums ir pienacigi pamatots, nemot veéra sais-
tibu mérkus.

8. [EDALA

Partikas kvalitate

1. apaksiedala

Lidzdaliba partikas kvalitates shémas

22. pants

1. Regulas (EK) Nr. 1257/1999 24.b panta paredzéto
atbalstu var pieskirt lauksaimnickiem, kas piedalas kvalitates
shéma, tikai tad, ja attiecigais lauksaimniecibas vai partikas
produkts ir oficiali atzits saskapa ar minéta panta 2. punkta
uzskaititajam regulam vai minéta panta 3. punkta paredzéto
valsts kvalitates shemu.

2. Ja saskana ar Regulas Nr. 1257/1999 24.b pantu pieski-
ramais atbalsts par lidzdalibu partikas kvalitates shéma saskana
ar Padomes Regulu (EEK) Nr. 2092/91 (") ar konkrétu
produktu ir paredzéts lauku attistibas programmas izstrades
dokumenta, tad, aprékinot atbalsta apjomu saistiba ar agrovides
pasakumu atbalstit ta pasa produkta biologisko razo$anu, vairs
nepem vera fiksétas izmaksas, kas izriet no lidzdalibas $aja
kvalitates shéma.

3. Regulas (EK) Nr. 1257/1999 24.c panta “fiksétas izmaksas”
ir izmaksas, kas radusas, iesaistoties kvalitates shéma, un gada
iemaksa par lidzdalibu $ada shema, vajadzibas gadijjuma
ieskaitot izdevumus par parbaudém, kas vajadzigas, lai apstipri-
natu atbilstibu shémas aprakstam.

() OVL 198, 22.7.1991., 1. Ipp.

2. apak3iedala

Kvalitativu produktu veicinasana

23. pants

Regulas (EK) Nr. 1257/1999 24.d panta 1. punkta “razotaju
grupa” ir jebkura organizacija jebkada juridiskaja forma, kura
apvienojusies tirgus dalibnieki, kas aktivi lidzdarbojas konkréta
lauksaimniecibas vai partikas produkta kvalitates shéma, uz
kuru attiecas Regulas (EK) Nr. 1257/1999 24.b pants.

Arodu unfvai starparodu organizacijas, kas parstav vienu vai
vairakas nozares, nevar uzskatit par “raZotdju grupam” pirmas
dalas nozimé.

24. pants

Regulas (EK) Nr. 1257/1999 24.d panta 2. punkta informa-
cijas, veicina$anas un reklamas pasakumi, par kuriem var
pretendét uz atbalstu, ir pasakumi, kas paredzéti, lai mudinatu
paterétajus pirkt lauksaimniecibas vai partikas produktus, uz
kuriem attiecas programmas izstrades dokumenta zem pasa-
kuma nosaukuma “Lidzdaliba partikas kvalitates shémas”
ieklautas kvalitates shémas.

Ar sadiem pasakumiem pievér§ uzmanibu attiecigo produktu
ipasam pazimém vai priekSrocibam, jo ipasi kvalitatei, ipasam
razo$anas metodém, augstiem dzivnieku labturibas standartiem
un vides aizsardzibai, kas ir saistita ar attiecigo kvalitates
shému, un tie var ietvert zinatnes un tehnikas atzinu izplatisanu
par $adiem produktiem.

Sados pasakumos jo ipasi ietilpst gadatirgu un izstazu organiz-
€ana un/vai piedaliSanas tajos, tamlidzigi sabiedrisko attiecibu
pasakumi un reklamas pasakumi ar dazadiem komunikacijas
lidzekliem vai reklamas pasakumi tirdzniecibas vietas.

25. pants

1. Uz atbalstu saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1257/1999
24.d pantu ir tiesibas pretendét tikai par tadiem informacijas,
veicinaSanas un reklamas pasakumiem, kas saistiti ar ieksgjo
tirgu.

2. Pasakumi saskana ar 24. pantu nedrikst bat saistiti ar
noteiktiem zimoliem. Tie nedrikst veicinat produkta pirksanu ta
konkrétas izcelsmes dél, iznemot produktus, uz kuriem attiecas
ar Padomes Regulu (EK) Nr. 2081/92 (?) ieviesta kvalitates
shéma, un produktus, uz kuriem attiecas Padomes Regula (EK)
Nr. 1493/1999 par vina tirgus kopgjo organizaciju ().

() OV L 208, 24.7.1992., 1. Ipp.
() OVL 179, 14.7.1999., 1. Ipp.
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Produkta izcelsmi tomér var noradit ar nosacjjumu, ka
izcelsmes norade ir pakartota galvenajai informacijai.

3. Ja pasakumi, uz kuriem attiecas 3is regulas 24. pants, ir
saistiti ar produktu, kas ieklauts kvalitates shéma, kura
paredzéta saskana ar Regulas (EK) Nr. 1257/1999 24.b panta
2. punkta a), b) vai ¢) apak$punktu, tad uz informacijas, veici-
nasanas unfvai reklamas materiala uzrada saskana ar minétajam
shémam paredzéto Kopienas logotipu.

4. Uz atbalstu saskana ar Regulas (EK) Nr. 1257/1999
24.d pantu nepretendé par tadiem informacijas un veicinasanas
pasakumiem, kuri ir atbalstiti saskana ar Padomes Regulu (EK)
Nr. 2826/2000.

26. pants

Dalibvalstis nodrosina, ka visi informacijas, veicina$anas un
reklamas materidlu projekti, kas sagatavoti tada pasakuma
sakard, par kuru sanem atbalstu saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1257/1999 24.d pantu, atbilst Kopienas tiesibu aktiem.
Sim nolitkam saném@ji visus $adus materialu projektus nosiita
dalibvalsts kompetentajai iestadei.

9. IEDALA

Lauksaimniecibas produktu parstrades un tirdzniecibas uzla-
bosana

27. pants

Atbalstu var sanemt par $adiem izdevumiem:

a) nekustama ipasuma celtniecibai un iegadei, iznemot zemes
pirksanu;

b) jaunam iekartam un aprikojumam, tostarp datoru program-
matiirai;

¢) vispargjam izmaksam, pieméram, arhitektu, inZenieru un
konsultantu honoraram, prieksizpétei, patentu un licencu
iegiiSanai.

Izmaksas, kas minétas pirmas dalas c¢) apakspunkta, ir papildus
tam izmaksam, kas minétas a) un b) apakSpunkta, un lidz
12 % no minétajam izmaksam uzskata par izdevumiem, par
kuriem var sapemt atbalstu. Jaunu tehnologiju attistibai, ka
minéts Regulas (EK) Nr. 1257/1999 25. panta 2. punkta
ceturtaja ievilkuma, So maksimumu var palielinat lidz pat
25 %.

28. pants

1. Regulas (EK) Nr. 1257/1999 26. panta 1. punkta otraja
dala “mazie parstrades uznémumi” ir uznémumi ar mazak neka
10 darbiniekiem un gada apgrozijumu vai gada bilanci, kas
kopa neparsniedz 2 miljonus euro.

2. Papildperiods jaunieviesto obligato standartu ievérosanai,
ko dalibvalstis var atvelét saskana ar Regulas (EK) Nr. 1257/
1999 26. panta 1. punkta otro dalu, nedrikst parsniegt trisde-
smit seSus méneSus no dienas, kura standarta ieveroSana
mazajam parstrades uznémumam kliist obligata.

Regulas (EK) Nr. 1257/1999 26. panta 1. punkta otraja dala
minéta ieguldijuma laika posms beidzas Se ieprieks otraja dala
noteikta papildperioda laika.

29. pants

1. Piemeérojot Padomes Regulas (EK) Nr. 1257/1999
26. panta 3. punktu, normalu noieta tirgu pastavéSanu verté
atbilstiga limenT péc

a) attiecigajiem produktiem;
b) ieguldjjumu veidiem;

¢) esosas un planotas jaudas.

2. Nem véra visus razosanas ierobeZojumus vai ierobezo-
jumus Kopienas atbalstam saskana ar kopgjo tirgus organiza-
ciju.

30. pants

Attalakajos regionos atbalstu var pieskirt par ieguldijumiem
arpuskopienas valstu produktu parstradé vai tirdznieciba ar
nosacijumu, ka Sie parstrades produkti ir paredzéti attieciga
regiona tirgum.

Lai izpilditu pirmaja dala paredzéto nosacfjumu, atbalstu
pieméro tikai tadai parstrades jaudai, kas atbilst regiona vaja-
dzibam, ar nosacijumu, ka §I parstrades jauda neparsniedz
minétas vajadzibas.

10. [EDALA

MeZsaimnieciba

31. pants

Mezi, uz ko neattiecas mezsaimniecibas atbalsts saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1257/1999 29. panta 3. punktu, ir

a) mezZi vai citas meZa zemes, kas pieder valstij, pasvaldibam
vai valstij piederosam kapitalsabiedribam;

b) mezi un citas meza zemes, kas pieder valstij;
¢) mezi, kas pieder juridiskam personam, no kuru kapitala

vismaz 50 % pieder vienai no a) un b) punkta minétajam
iestadém.
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32. pants

Ja lauksaimniecisko darbibu veic regulari, tad lauksaimniecibas
zemi, par ko ir tiesibas uz apmeZo$anas atbalstu saskapa ar
Regulas (EK) Nr. 1257/1999 31. pantu, nosaka dalibvalsts un
taja ieklauj jo Ipasi aramzemi, zalaugu platibas, pastavigas
ganibas un daudzgadigajam kultGram izmantoto zemi.

33. pants

1. Regulas (EK) Nr. 1257/1999 31. panta 1. punkta otras
dalas otraja ievilkuma “lauksaimnieks” ir persona, kas ievéro-
jamu dalu no sava darba laika velta lauksaimnieciskam
darbibam un no tam gist nozimigu dalu savu ienakumu
saskana ar siki izstradatiem kritérijiem, kas janosaka dalibvalstij.

2. Regulas (EK) Nr. 12571999 31. panta 3. punkta otraja
dala “atri augoSas sugas, ko audzé isu laiku,” ir sugas, kuru
mainas laiks — laika posms starp divam cir§anam viena zemes
gabala — ir mazaks par 15 gadiem.

34. pants

1. Atbalstu saskana ar Regulas (EK) Nr. 1257/1999
32. pantu nedrikst pieskirt par platibam, par kuram pieskirts
minétas regulas 31. panta paredzétais atbalsts.

2. Maksajumus ugunsdroibas joslu uzturé$anai ar lauksaim-
niecibas pasakumiem saskana ar Regulas (EK) Nr. 1257/1999
32. panta 1. punkta otro ievilkumu nedrikst pieskirt par
platibam, par kuram pieskirts agrovides atbalsts.

Sadi maksajumi ir saderigi ar jebkadiem razosanas vai Kopienas
atbalsta ierobezojumiem saskana ar kopgjo tirgus organizaciju
un, tos pieskirot, nem véra maksajumus, kas izdariti saistiba ar
So kopgjo tirgus organizaciju.

11. IEDALA

Vairakiem pasakumiem kopéji noteikumi

35. pants

1. Regulas (EK) Nr. 1257/1999 14. panta 2. punkta tresaja
ievilkuma un 23. panta 2. punkta pirmaja da]a “parasta labas
lauksaimniecibas prakse” ir lauksaimniecibas standarts, ko attie-
cigaja regiona ievéro motivéts lauksaimnieks.

Parbaudamos standartus dalibvalstis nosaka lauku attistibas
planos. Sie standarti atbilst vismaz visparigajam obligatajam
vides prasibam. Kas attiecas uz atbalstu dzivnieku labturibai
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1257/1999 22. panta f) punkta
otro dalu, tad $ie standarti ietver vismaz obligatas prasibas $aja
joma.

2. Ja dalibvalsts atvél laika posmu jauna standarta izpildei,
ka minéts $is regulas 1. panta, vai laika posmu, lai jaunie lauk-
saimnieki izpilditu $is regulas 4. panta otraja daJa minétos obli-
gatos standartus, tad lauksaimnieki 3aja latka posma saglaba
tiesibas uz Regulas (EK) Nr. 1257/1999 V nodala minétajiem
kompensacijas pabalstiem un/vai uz minétas regulas VI nodala
noradito agrovides vai dzivnieku labturibas atbalstu, ja izpilditi
pargjie nosacijumi $o atbalstu sanemsanai un ja lauksaimnieks
attiecigos standartus ievéro ari laika posma beigas.

36. pants

Ja atbalsta sapnéméjs visu vai dalu saimniecibas nodod citai
personai laika posma, kad spéka ir saistibas, kas ir nosacijums
atbalsta pieskirSanai, parnémeéjs var parpemt saistibas uz atli-
kuso laika posmu. Ja saistibas neparpem, tad atbalsta sanémgjs
atlidzina pieskirto atbalstu.

Dalibvalstis var izvéleties nepieprasit veikt $adu atlidzibu, ja
atbalsta sanéméjs, kurs jau ir izpildijis ievérojamu dalu attiecigo
saistibu, pilniba partrauc lauksaimnieciskas darbibas un ta
tiesibu parpémeéjam nav iesp&jams parpemt $is saistibas.

Ja saimniecibas stavoklis nedaudz mainas, dalibvalstis var
paredzét ipasus pasakumus, lai nodrosinatu, ka pirmas dalas
prasibu piemérosana nenoved pie neatbilstigiem rezultatiem
attiecigo saistibu sakara.

37. pants

1. Ja atbalsta sapnéméjs palielina saimniecibas platibu laika
posma, kura ir spéka saistibas, kas ir nosacijums atbalsta pieski-
rSanai, dalibvalstis var paredzét saistibu paplasinasanu attieciba
uz papildu platibu uz atlikuSo saistibu laiku saskapa ar
2. punktu vai sakotngjo saistibu aizstaSanu ar jaunam saskana
ar 3. punktu.

Sadu aizstasanu var paredzét ari gadijumos, kad saimniecibas
robezas paplasina platibu, uz kuru attiecas saistibas.

2. Paplasinasanu, kas minéta 1. punkta, var atlaut tikai ar
$adiem nosacjjumiem:

a) ja attiecigais pasakums no tas giist neapSaubamu labumu;

b) ja ta ir pamatota, nemot véra saistibu raksturu, atlikusa laika
posma ilgumu un papildu platibas lielumu;

¢) ta neietekmé tadu parbauzu efektivitati, ko veic, lai nodrosi-
natu atbilstibu atbalsta pieskirSanas nosacijumiem.

Papildu platibai, kas minéta b) apak$punkta, jabit ievérojami
mazakai par sakotngjo platibu vai ne lielakai par diviem hekta-
riem.
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3. Jaunas saistibas, kas minétas 1. punkta, attiecas uz visu
attiecigo platibu saskana ar noteikumiem, kas ir vismaz tikpat
stingri, ka sakotngjo saistibu noteikumi.

38. pants

Ja atbalsta sanéméjs nespéj turpmak izpildit saistibas saimnie-
cibas zemes pardaliSanas vai citu lidzigu valsts zemes konsoli-
dacijas pasakumu del, dalibvalstis veic pasakumus, kas vaja-
dzigi, lai lautu pielagot saistibas jaunajai situacijai saimnieciba.
Ja $ada pielagosana izradas neiespéjama, tad saistibas izbeidzas
un neprasa veikt atlidzibu par laika posmu, kad saistibas bija
speka.

39. pants

1. Neskarot faktiskos apstaklus, kas janem véra atseviskos
gadijumos, dalibvalstis var atzit jo ipasi $adas force majeure kate-
gorijas:

a) lauksaimnieka navi;
b) ilgstosu lauksaimnieka profesionalu darbnespéju;

¢) lielas saimniecibas dalas ekspropriaciju, ja to nebija iespé-
jams paredzét saistibu uznemsanas dien3;

d) smagu dabas katastrofu, kas bitiski ietekmé saimniecibai
piederoso lauksaimniecibas zemi;

e) saimniecibas dzivnieku novietnu nopostiSanu negadijuma

laika;

f) epizootiju, kas skarusi visus lauksaimnieka lopus vai dalu no
tiem.

Dalibvalstis pazino Komisijai, kadas kategorijas tas uzskata par
force majeure.

2. Desmit darba dienu laika no dienas, kura lauksaimnieks ir
tiesigs to darit, par force majeure gadijumiem rakstveida pazino
kompetentajai iestadei, sniedzot 3ai iestadei ari atbilstigus piera-
dijumus. So terminu var pagarinat par 20 darba dienam, ja vien
Sada iespéja ir paredzéta programmas izstrades dokumenta.

I NODALA

VISPAREJIE NOTEIKUMI, ADMINISTRATIVIE UN

FINANSU NOTEIKUMI

1. IEDALA

Visparejie noteikumi

40. pants

Regulas (EK) Nr. 1257/1999 37. panta 3. punkta otras dalas
vajadzibam pieméro $is regulas 41., 42. un 43. panta prasibas.

41. pants

1. Ar vidi saistiti pasakumi, ko isteno saskana ar kopgjo
tirgus organizaciju, ar lauksaimniecibas kvalitates un veterinar-
sanitariem pasakumiem un ar citiem lauku attistibas pasaku-
miem, kuri nav agrovides pasakumi, nav $keérslis agrovides
atbalsta sanemsanai par to pasu produkciju, ar nosacijumu, ka
$ads atbalsts attiecigos pasakumus papildina, ir ar tiem saderigs
un neskar 3. panta prasibas.

2. Ja atbalstu kombing saskana ar 1. punktu, tad, nosakot ta
apjomu, nem vérd ienakumu zaudéumus un ipaSas papildu
izmaksas, kas rodas kombiné$anas rezultata.

3. Par agrovides pasakumiem attieciba uz atmata atstatu
zemi, ievérojot Padomes Regulas (EK) Nr. 1251/1999 ()
6. panta prasibas, var pretendét uz atbalstu tikai tad, ja saisti-
bas ir plasakas neka attiecigie ar vidi saistitie pasakumi, kas
noraditi minétas regulas 6. panta 2. punkta.

No 2005. gada 1. janvara par jauniem agrovides pasakumiem
saistiba ar atmata atstatu zemi, ievérojot Padomes Regulas (EK)
Nr. 1782/2003 107. panta prasibas, var pretendét uz atbalstu
tikai tad, ja saistibas ir plasakas neka minétas regulas 3. panta
1. punkta paredzétas pamatprasibas.

Liellopu galas razosanas ekstensifikacijas gadijuma, pieskirot
atbalstu, nem véra ekstensifikacijas maksajumu saskana ar
Padomes Regulas (EK) Nr. 1254/1999 (3 13. pantu.

Mazak labvéligu apgabalu atbalsta un apgabalu ar vides ierobe-
Zojumu atbalsta gadijuma, uznemoties agrovides saistibas, nem
vera nosacijumus, kas paredzeti atbalstam attiecigajos apga-
balos.

42. pants

Nekados lietas apstaklos uz tam pasam saistibam nedrikst vien-
laikus attiecinat maksajumus saistiba ar agrovides atbalstu un
saistiba ar citu Kopienas atbalsta shemu.

43. pants

[znémumi saskana ar Regulas (EK) Nr. 1257/1999 37. panta
3. punkta otras dalas pirmo ievilkumu dalibvalstim jaierosina
savos lauku attistibas planos un 1. un 2. mérka programmas
izstrades dokumentos, ka paredzéts Regulas (EK) Nr. 1260/
1999 18. panta 1. un 2. punkta un 19. panta 1., 2. un
3. punkta.

() OVL 160, 26.6.1999., 1. Ipp.
() OV L 160, 26.6.1999., 21. Ipp.
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44. pants

Maksajumus saistiba ar lauku attistibas pasakumiem pilna
apjoma izmaksa atbalsta sanéméjiem.

45. pants

Regulu (EK) Nr. 1685/2000 pieméro pasakumiem, uz ko
attiecas Regulas (EK) Nr. 1257/1999 40. panta 2. un
3. punkta minéta programmas izstrade, iznemot gadijumus,
kur Regulas (EK) Nr. 1257/1999 un Nr. 1258/1999, un Saja
regula paredzéts citadi.

46. pants

1. Dalibvalstis, kas pieméro vienibas standarta izmaksas,
nosakot atsevisku meZzsaimniecibas ieguldijumu izmaksas
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1257/1999 30. panta 1. punkta
pirmo, otro un sesto ievilkumu un saskana ar 31. pantu, var
atbrivot sanéméjus no Regulas (EK) Nr. 1685/2000 pielikuma
1. normas 2. punktd paredzétas prasibas iesniegt kvitétus
rékinus par ieguldjjumiem vai gramatvedibas dokumentus ar
lidzveértigu apliecino$o vértibu.

2. Izmaksas, kas minétas 1. punkta, var piemérot ar notei-
kumu, ka izpilditi $adi nosacijumi:

a) izmaksas aprékina kompetentas valsts iestades, pamatojoties
uz objektiviem kritérijiem, kas lauj noteikt atsevisku darbibu
izmaksas, nemot véra ipasos vietéjos apstaklus un nepie-
laujot parmerigu kompensaciju;

b) dalgji finansétos ieguldijumus izdara laika no dienas, kad
iesniegts atbalsta picteikums, lidz dienai, kad izmaksa 3$a
atbalsta galigo maksajumu.

2. [EDALA

Programmas izstrade

47. pants

Lauku attistibas planus saskana ar Regulas (EK) Nr. 1257/1999
II nodalas III sadalu iesniedz saskana ar §is regulas II pieli-
kumu.

48. pants

1. Apstiprinot Regulas (EK) Nr. 1257/1999 44. panta
2. punkta minétos programmas izstrades dokumentus, nosaka
Kopienas atbalsta kopgjo summu. Ja dalibvalstis izvélas izstradat
regionalizétas lauku attistibas programmas, $o kopsummu var
noteikt, piepemot atsevisku lémumu, kura ietver konsolidetu
finansu tabulu visam attiecigo dalibvalstu lauku attistibas
programmam.

Pirmaja dala minétaja summa ietilpst:

a) izdevumi jaunas lauku attistibas programmas izstrades pasa-
kumiem, ieskaitot Regulas (EK) Nr. 1257/1999 49. panta
2. punkta minétos vérté$anas izdevumus;

b) izdevumi, kas radusies saistiba ar agrak veiktiem papildu
pasakumiem, uz kuriem attiecas Padomes Regulas (EEK)
Nr. 2078/92 (}), 2079/92 (¥ un 2080/92 (*), un saistiba ar
pasakumiem, uz kuriem attiecas ar iepriekSminétajam
regulam atceltas agrakas regulas;

¢) izdevumi, kas radusies saistiba ar pasakumiem, kuri
paredzéti Regulas (EK) Nr. 2603/1999 4. panta.

2. Apstiprindjums attiecas ar uz pieskirumu un dalibvalstim
pieejamo atlikuso summu izlietojumu, kas ir papildu Kopienas
atbalsts saskana ar Regulas (EK) Nr. 1259/1999 5. pantu. Ja
pienem 1. punkta pirmaja dala minéto atsevisko lémumu, 3is
summas uzrada lémumam pievienotaja finansu tabula.

Tomér minétas summas neieklauj 1. punkta minétaja Kopienas
atbalsta kopapjoma.

3. Apstiprindgjums var attiekties uz valsts atbalstu, kas
paredzéts, lai sniegtu papildu finanséjumu lauku attistibas pasa-
kumiem, tikai tad, ja valsts atbalsts ir noteikts saskana ar II pie-
likuma 16. punktu.

49. pants

Dalibvalstis lauku attistibas programmas izstrades dokumentus
dara pieejamus sabiedribai.

50. pants

Ja lauku attistibas pasakumus iesniedz visparigu pamatnotei-
kumu veida, lauku attistibas planos attiecigi atsaucas uz Siem
noteikumiem.

Pirmaja dala minétaja gadjjuma piemeéro ari 47., 48. un
49. panta prasibas.

() OV L 215, 30.7.1992., 85. Ipp.
() OVL 215, 30.7.1992., 91. Ipp.
() OV L 213, 30.7.1992., 96. Ipp.
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51. pants

1. Grozijumus lauku attistibas programmas izstrades doku-
mentos un lauku attistibas pasakumos, kas ieklauti vienotajos
programmas izstrades dokumentos saskana ar 2. mérki, ko
finansé ELVGF Garantiju nodala, pienacigi pamato, jo ipasi
sniedzot $adu informaciju:

a) femesli un Tistenosanas problémas, ar ko pamato
programmas izstrades dokumenta pielagosanu;

b) So grozijumu paredzama ietekme;

¢) ietekme uz finanséSanu un saistibu parbaudi.

2. Rikojoties attiecigi saskana ar Regulas (EK) Nr. 1260/
1999 50. panta 2. punktd un 48. panta 3. punktad minétajam
procediiram, Komisija apstiprina visus grozjjumus lauku attis-
tibas programmas izstrades dokumentos, 48. panta 1. punkta
pirmaja da]a minétajam lémumam pievienotaja finansu tabula
un vienotajos programmas izstrades dokumentos saskana ar 2.
mérki ieklautajos lauku attistibas pasakumos, ko finansé ELVGF
Garantiju nodala, kad vien tie attiecas uz:

a) prioritatem;

b) galvenajiem atbalsta pasakumu elementiem, kas noraditi
I pielikuma;

¢) Kopienas atbalsta maksimalo kopsummu un/vai kopg&am
maksimalajam attaisnotajam izmaksam vai attaisnotajiem
valsts izdevumiem, kas noteikti programmas izstrades doku-
menta apstiprina$anas lémuma vai 48. panta 1. punkta
pirmaja dala minétaja [emuma;

d) finansu pieskiruma sadaljjumu par programmas izstrades
dokumenta ietvertajiem pasakumiem, ja tas parsniedz:

— 15 % no kopgjam attaisnotajam attiecigas programmas
izmaksam visa programmas izstrades perioda, ja
Kopienas ieguldijuma pamata ir kopgjas attaisnotas
izmaksas,

— 20 % no kopgjiem attaisnotajiem valsts izdevumiem par
attiecigo programmu visa programmas izstrades perioda,
ja Kopienas ieguldijuma pamata ir attaisnotie valsts izde-
vumi,

kas aprekinati, pamatojoties uz tas finansu tabulas pédgjo aili
(kopa), kura pievienota Komisijas lemumam, ar ko apstiprina
programmas izstrades dokumentu, vai kura pievienota
48. panta 1. punkta pirmaja dala minétajam lémumam,
ietverot grozijumus.

3. Grozijumus, kas minéti 2. punkta, ka vienotu prieksli-
kumu par katru programmu Komisijai iesniedz ne biezak ka
reizi kalendaraja gada.

Pirmo dalu nepieméro:

a) ja grozjjumi jaizdara dabas katastrofas vai citu arkartas
apstaklu del, kas batiski ietekmé dalibvalsts programmas
izstradi;

b) ja grozijumi 48. panta 1. punkta minétajam lémumam
pievienotaja finansu tabula jaizdara, nemot véra grozijumus
regionalas lauku attistibas programmas izstrades doku-
menta.

4. Ar finansém saistitus grozijumus, uz ko neattiecas
2. punkta d) apakSpunkts, un II pielikuma B dalas 9. punkta
2. apak$punkta pirmaja ievilkuma minétos Kopienas ieguldi-
juma likmes grozijumus iesniedz Komisijai kopa ar finansu
tabulu, kas grozita saskana ar II pielikuma 8. punktu. Tie stajas
spéka diena, kad Komisija tos sapem.

Pirmaja dala minétie ar finansém saistitie grozijumi péc apko-
poSanas par kalendaro gadu nedrikst parsniegt 2. punkta
d) apak$punkta paredzéto maksimumu.

5. Par grozijumiem, kas nav ieklauti 2. un 4. punkta, Komi-
sijai pazino vismaz tris ménesus pirms to staSanas spéeka.

Tadi grozijumi var staties spéka agrak, ja Komisija lidz $o tris
ménesu laika posma beigam dalibvalstij apstiprina, ka pazinotie
grozijumi atbilst Kopienas tiesibu aktiem.

Ja kads pazinotais grozijums neatbilst Kopienas tiesibu aktiem,
Komisija par to informé dalibvalsti un pirmaja dala paredzéto
tris ménesu laika posmu aptur, lidz Komisija sapem tiesibu
aktiem atbilstou grozijumu.

52. pants

Ja Kopienas tiesibu aktos izdara grozijumus, lauku attistibas
programmas izstrades dokumentus un vienotos programmas
izstrades dokumentus saskana ar 2. mérki vajadzibas gadijuma
parskata, nemot veéra $os grozijumus.

Uz $adu parskatiSanu neattiecas 51. panta 3. punkta prasibas.

Tadus grozijumus lauku attistibas programmas izstrades doku-
mentos vai vienotajos programmas izstrades dokumentos
saskana ar 2. merki, kurus izdara tikai noltika pielagot doku-
mentu jaunajiem Kopienas tiesibu aktiem, nosiita Komisijai
informativiem mérkiem.
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53. pants

Dalibvalstis nodrosina Komisijai pieejamus konsolidétus
programmas izstrades dokumentus elektroniska veida, péc katra
grozijuma tos atjauninot. Dalibvalstis norada Komisijai elektro-
nisko adresi, kura izlasami konsolidétie programmas izstrades

dokumenti, un informé Komisiju katru reizi, kad tos atjaunina.

Turklat dalibvalstis elektroniska veida glaba savus programmas
izstrades dokumentus visas iepriekséjas redakcijas.

3. [EDALA

Papildu pasakumi un Kopienas iniciativas

54. pants

ELVGF Vadibas nodalas palidzibas jomu pasikumiem saistiba
ar lauku attistibas Kopienas iniciativu attiecina uz visu Kopienu
un tas finansgjumu attiecina arl uz pasakumiem, par kuriem
var pretendét uz atbalstu saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulam (EK) Nr. 1783/1999 (') un 1784/1999 ().

4. [IEDALA

Finansu noteikumi

55. pants

1. Ne velak ka katra gada 30. septembri dalibvalstis nosiita
Komisijai 3adu informaciju par katru lauku attistibas
programmas izstrades dokumentu un katru vienoto
programmas izstrades dokumentu saskana ar 2. mérki attieciba
uz pasakumiem, kurus finansé ELVGF Garantiju nodala:

a) zinojumu par izdevumiem, kas radusies kartgja finansu
gada, un izdevumiem, kas bis jasedz lidz minéta gada
beigam un uz kuriem attiecas Kopienas atbalsts, ka noteikts
48. panta 1. punkta,

un

b) parskatitu izdevumu aplési turpmakajiem finansu gadiem
lidz attieciga programmas izstrades perioda beigam, nepar-
sniedzot pieskirumu katrai dalibvalstij.

So informaciju nosiita tabulas forma, izmantojot Komisijas
piedavato elektronisko paraugu.

() OVL 213,13.8.1999., 1. Ipp.
() OVL 213,13.8.1999,, 5. Ipp.

2. Ja informacija, kas dalibvalstim janostita Komisijai saskana
ar 1. punktu, ir nepilniga vai nav ievérots termins, tad,
neskarot budzeta disciplinas visparigos noteikumus, Komisija
samazina avansa maksajumus lauksaimniecibas izdevumu
kontos, piemérojot vienotu pagaidu likmi.

56. pants

1. Par ménesi, kura piepem lemumu par lauku attistibas
programmas izstrades dokumenta vai vienota programmas
izstrades dokumenta apstiprinaSanu saskana ar 2. mérki attie-
ciba uz lauku attistibas pasakumiem, kurus finansé ELVGF
Garantiju nodala, pilnvarotie maksataji var iegramatot ka izde-
vumu avansu, kas neparsniedz 12,5 % no vidéja ELVGF gada
ieguldijuma, kur§ paredzéts programmas izstrades dokumenta,
lai segtu 48. panta 1. punkta minétos izdevumus.

Sis avanss veido apgrozamo kapitalu, kuru iekasé atpakal par
katru programmas izstrades dokumentu:

a) kad ELVGF izmaksato izdevumu kopsumma un avansa
apjoms ir vienads ar kopgjo ELVGF ieguldijumu, kas
paredzéts programmas izstrades dokumenta,

vai

b) programmas izstrades perioda beigas, ja ELVGF ieguldijuma
kopgjais apjoms nav sasniegts.

Tomér dalibvalstis var piepemt lémumu avansu atmaksat lidz
programmas izstrades perioda beigam.

2. Valstis, kuru valita iegramatosanas diena nav euro,
1. punkta paredzétos avansus iegramato, piemérojot speka
eso$o valiitas mainas kursu ta méneSa priekspédéja Komisijas
darba diena, kas bija pirms ménesa, kad pilnvarotie maksataji
iegramatoja avansu.

57. pants

1. Par jebkuru attiecigo finan$u gadu pazinotos izdevumus
katrai dalibvalstij finansé, neparsniedzot summas, kas pazinotas
saskand ar 55. panta 1. punkta pirmas dalas b) apak$punktu

un ko sedz no attieciga finansu gada budZzeta apropriacijam.

2. Jasaskana ar 55. panta 1. punkta pirmas dalas b) apaks-
punktu pazinotas prognozes kopsumma parsniedz attieciga
finansu gada budzeta kopéjas apropriacijas, maksimalo izde-
vumu summu, ko finansé katrai dalibvalstij, ierobezo, izman-
tojot formulu, péc kuras aprékina atbilstoso gada pieskirumu,
ka noteikts Lemuma 1999/659/EK.
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Ja péc $ada samazinajuma apropriacijas vél paliek pari tadél, ka
dazas dalibvalstis savas prognozes noteikusas mazakas par savu
gada pieskirumu, atlikuSo summu sadala proporcionali dalib-
valstu attiecigajiem gada pieskirumiem, vienlaikus nodrosinot,
lai netiktu parsniegta katrai dalibvalstij pirmaja dala minéta
prognozéta summa. Komisija divu méne$u laika no budzeta
pienemsanas dienas attiecigajam finan§u gadam pielago
sakotngjos pieskirumus katrai dalibvalstij, kas noteikti ar
Lémumu 1999/659/EK. Sesu nedélu laika péc minétas piela-
gosanas dalibvalstis par katru lauku attistibas programmu un
vienoto programmas izstrades dokumentu 2. merkim attieciba
uz ELVGF Garantiju nodalas finansétajiem lauku attistibas pasa-
kumiem dara Komisijai zinamu jaunu finansu tabulu, kas atbilst
korigétajam attieciga finansu gada prognozém un ar Lémumu
1999/659/EK noteiktajiem pieskirumiem, ietverot grozijumus.

Otraja dala minétais pazinojumu par jauno finansu tabulu
2004. gadam javeic astonu nedélu laika péc $is regulas speka
stasanas dienas.

3. Ja dalibvalsts faktiskie izdevumi attiecigaja finansu gada
parsniedz summas, kas pazinotas saskana ar 55. panta
1. punkta pirmas dalas b) apak$punktu, vai summas, kas izriet
no 3a panta 2. punkta prasibu pieméroSanas, izdevumu pars-
niegumus kartéja finansu gada nem véra pro rata, neparsniedzot
atlikusas apropriacijas, kas paliek pieejamas péc paréjo dalib-
valstu izdevumu atlidzinasanas.

4. Ja dalibvalsts faktiskie izdevumi attiecigaja finansu gada
nesasniedz 75 % no 1. punktd minétajam summam, piene-
mamos izdevumus nakamajam finansu gadam samazina par
vienu treSo dalu no starpibas starp $o robezlielumu vai
summam, ko ieglist, piemérojot 2. punkta prasibas, ja §is
summas ir mazakas par robeZzlielumu, un attieciga finansu gada
faktiskajiem izdevumiem.

So samazindjumu nenem vérd, nosakot faktiskos izdevumus
nakamajam finansu gadam péc gada, kad izdarits samazina-

jums.

58. pants

Sis regulas 55., 56. un 57. pants neattiecas uz izdevumiem, kas
radusies saskana ar Regulas (EK) Nr. 1259/1999 5. pantu.

59. pants

Kopiena palidz veikt finanséSanas novertéjumus dalibvalstis
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1257/1999 49. panta 2. punktu,
ja $adi novertéjumi faktiski palidz veikt novertéjumu Kopienas
limeni, nemot véra to jomu, jo ipasi saistiba ar tadéjadi gitajam
atbildem uz kopgjiem novértéjuma jautdgjumiem un to kvalitati.

Kopienas ieguldijums neparsniedz 50 % no maksimuma, kas,
iznemot pienacigi pamatotus gadjjumus, ir 1 % no kopéjam
lauku attistibas programmas izmaksam.

60. pants

1. Atbalsta sapemgji saistiba ar ieguldijumu pasakumiem, uz
kuriem attiecas Regulas (EK) Nr. 1257/1999 II sadalas I, VII,
VII un IX nodala, no kompetentiem pilnvarotajiem maksata-
jiem var prasit avansa maksajumu, ja 1 iespgja ir ieklauta
programmas izstrades dokumentda. Attieciba uz valstiskiem
sanémejiem $o avansu var pieskirt tikai pasvaldibam un to
apvienibam, un publisko tiesibu subjektiem.

2. Avansa apjoms neparsniedz 20 % no kopéjam ieguldi-
juma izmaksam, un ta izmaksasanas priek$noteikums ir bankas
garantija vai lidzvertiga garantija, kas atbilst 110 % avansa
apjoma.

Tomér, attieciba uz valstiskajiem sanémeéjiem, kas minéti
1. punkta, pilnvarotie maksataji no iestades saskana ar dalibval-
stis piemérojamiem noteikumiem var pienemt rakstveida garan-
tiju summai, kura ir vienada ar pirmaja dala precizéto procen-
tudlo dalu, ar nosacijumu, ka minéta iestade apnemas samaksat
summu, uz kuru attiecas tas garantija, gadijuma, ja tiesibas uz
izmaksato avansu nepieskir.

3. Garantiju atbrivo, tiklidz kompetenta iestade konstaté, ka
faktisko izdevumu apjoms, kas radies ieguldijuma rezultata,
parsniedz avansa apjomu.

4. Pilnvarotie maksataji pazino ELVGF Garantiju nodalai
summu, kas atbilst Kopienas dalgjam finansgjumam, attieciba
uz

a) izmaksato avansu;

b) faktiskajiem izdevumiem, kas vélak izmaksati atbalsta
sanémeéjiem, atskaitot jau izmaksato avansu.

5. IEDALA

Uzraudziba un novertesana

61. pants

1. 1.Gada progresa zinojumus, kas paredzéti Regulas (EK)
Nr. 1257/1999 48. panta 2. punktd, iesniedz Komisijai lidz
katra gada 30. junijam, un tie attiecas uz iepriek3éjo kalendaro
gadu.

Progresa zinojumos ietver informaciju par

a) jebkadam izmainam pasakuma Istenosanai nozimigajos
visparigajos nosacijumos un jo ipasi ievérojamas socialeko-
nomiskas tendences vai parmainas valsts, regionalaja vai
nozaru politika;
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b) pasakumu un prioritasu attistibu saistiba ar to darbibas un
Ipasajiem mérkiem, kas izteikti ka kvantitates raditaji;

¢) darbibam, ko veikusi parvaldibas iestade un Uzraudzibas
komiteja, ja ir paredzéts tadu komiteju izveidot, lai nodrosi-
natu kvalitativu un efektivu ievieSanu, un jo ipasi

i) uzraudzibas pasakumiem, finansu kontroles un noveérté-
juma, tostarp datu vaksanas procediram;

ii) pasakuma parvaldibas galveno problému kopsavilkumam
un attiecigai ricibai;

d) veiktajiem pasakumiem, lai nodroSinatu saderibu ar
Kopienas politiku.

2. Raditajus, kas minéti 1. punkta otras dalas b) apaks-
punkta, cik vien iesp&jams, saskano ar kopgjiem raditajiem, kuri
noteikti Komisijas izstradatajas pamatnostadnés. Ieklauj papildu
raditajus, ja tie ir vajadzigi, lai efektivi uzraudzitu virzibu uz
lauku attistibas programmas izstrades dokumentos noteikto
mérku izpildi.

62. pants

1. Vértéanu veic neatkarigi vértétaji saskana ar atzitu
vértésanas praksi.

2. Novértejuma ietver atbildes, jo ipasi uz kopgjiem noverté-
juma jautagjumiem, ko noteikusi Komisija, apspriezoties ar
dalibvalstim, un parasti pievieno kritérijus un raditajus, kas
atspogulo izpildi.

3. lestade, kas atbild par lauku attistibas programmas
izstrades dokumenta parvaldibu, apkopo atbilstigus resursus,
kas vajadzigi novértgjumiem, vajadzibas gadijuma izmantojot
uzraudzibas rezultatus un apkopojot papildu informaciju.

63. pants

1. lepriek$gja novértgjuma analizé padreizéja stavokla
bitiskas atskiribas, trikumus un perspektivas, ka ari izverté
piedavatas stratégijas atbilstibu stavoklim un meérkiem un nem
véra kop€jos novértéjuma jautdgjumus. Taja izvérte izvéléto
darbibas prioritasu sagaidamo ietekmi un, ja iespgjams, to
mérkus izsaka skaitlos. Taja arl parbauda piedavato izpildes
rezimu, ka ari atbilstibu kopgjai lauksaimniecibas politikai un
pargjai politikai.

2. Veikt iepriek$¢ju novértéjumu ir to iestazu pienakums,
kas izstrada lauku attistibas planu, un minétais novértgjums ir
plana dala.

64. pants

1. Vidusposma un paveikta noveértéjums attiecas uz Ipasiem
jautajumiem attiecigaja lauku attistibas programmas izstrades
dokumenta un uz kopgjiem novértgjuma jautdjumiem, kas ir
svarigi Kopienas limeni. Tie attiecas uz lauku iedzivotaju dzives
apstakliem, iedzivotaju struktGru, nodarbinatibu un ienaku-
miem no lauksaimniecibas darbibam vai no darbibam, kas nav
lauksaimniecibas darbibas, lauksaimniecibas struktaram, lauk-
saimniecibas precém, kvalitati, konkurétspéju, mezu resursiem
un vidi.

Ja kadu kopéja novértéjuma jautdgjumu neuzskata par batisku
saistiba ar konkréto lauku attistibas programmas izstrades
dokumentu, to pamato.

2. Noveért§jums termina vidusposma ir saistits ar noverté-
juma jautdgjumiem un taja jo Ipasi parbauda sakotngjos sasnie-
gumus, to saistibu ar lauku attistibas programmas izstrades
dokumentu un atbilstibu tam, ka ari limeni, ciktal mérki ir
sasniegti. Taja novérté arl finansu resursu izlietojumu, ka ari
uzraudzibas un Istenosanas darbibu.

Paveikta noveértéjuma atbild uz novértgjuma jautagjumiem, ipasu
uzmanibu pievérot resursu izmantojumam, atbalsta efektivi-
tatei un lietderibai un tas ietekmei, ka ari izdara secinajumus
par lauku attistibas politiku, tostarp par tas devumu kopégja
lauksaimniecibas politika.

3. Vidusposma un paveikta novértéjumu, apsprieZoties ar
Komisiju, veic tas iestades parraudziba, kura atbild par lauku
attistibas programmas izstrades parvaldibu.

4. Atsevisko novértgjumu kvalitati, izmantojot atzitas
metodes, veérté iestade, kas atbild par lauku attistibas
programmas izstrades dokumenta parvaldibu, Uzraudzibas
komiteja, ja tada ir izveidota, un Komisija. Novértéjumu rezul-
tatus dara publiski pieejamus.

65. pants

1. Vidusposma novértéjuma zinojumu nosiita Komisijai ne
vélak ka 2003. gada 31. decembri. Par lauku attistibas
programmas izstrades dokumenta parvaldibu atbildiga iestade
informé Komisiju par $aja novértéjuma zinojuma ieklauto ietei-
kumu izpildi. Komisija péc atsevisko noveértéjuma zinojumu sa-
nemsanas sagatavo Kopienas limepa apkopotu novértgjuma
zinojumu. Vajadzibas gadjjuma vidusposma novértéjumu
aktualizé lidz 2005. gada 31. decembrim.
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2. Zinojumu par paveikta novért§jumu nosiita Komisijai ne
velak ka divus gadus péc programmas izstrades perioda beigam.
Tris gadu laika péc programmas izstrades termina beigam un
péc atsevisko novértgjuma zinojumu sanemsanas Komisija saga-
tavo apkopojumu Kopienas limeni.

3. Novertéjuma zinojumos skaidro pielietotas metodes,
tostarp to ietekmi uz datu kvalitati un secindjumiem. Zino-
jumos ieklauj programmas konteksta un satura aprakstu, finan-
sialu informaciju un atbildes — tostarp izmantotos raditajus —
uz kopigajiem novértéjuma jautdgjumiem un valsts vai regiona
limeni noteiktajiem novértgjuma jautajumiem, ka ari secina-
jumus un ieteikumus. To struktiira, cik vien iesp&jams, atbilst
noveértéjuma zinojumu kopéjai struktirai, kas noteikta Komi-
sijas izstradatajas pamatnostadnés.

6. [EDALA

Pieteikumi, parbaudes un sankcijas

66. pants

1. Lauku attistibas atbalsta pieteikumos, kuri attiecas uz
platibam vai dzivniekiem un kurus iesniedz atseviski no atbalsta
pieteikumiem saskana ar Regulas (EK) Nr. 2419/2001
6. pantu, norada visas saimniecibas platibas un dzivniekus, uz
ko attiecas pieteikumu parbaude saskana ar konkréto pasa-
kumu, tostarp platibas un dzivniekus, par kuriem atbalsts
netiek prasits.

2. Ja lauku attistibas atbalsta pasakums attiecas uz platibam,
zemes gabalus identificé atseviski. Laika posma, uz ko attiecas
saistibas, zemes gabalus, par kuriem sapem atbalstu, nedrikst
mainit, iznemot programmas izstrades dokumenta Ipasi
noteiktos gadijumos.

3. Ja maksajuma pieteikums ir ieklauts platibatkariga maksa-
juma pieteikuma saistiba ar integréto administracijas un
kontroles sistému, dalibvalsts nodrosina, ka zemes gabalus, uz
kuriem attiecas lauku attistibas atbalsta pieteikumi, deklaré atse-
viski.

4. Dzivniekus un zemes gabalus identificé saskana ar
Regulas (EEK) Nr. 1782/2003 18. un 20. pantu.

5. Ja atbalsts ir vairakgadu, maksajumus péc pieteikuma
iesniegSanas gada veikta maksajuma, veic atbilstosi ikgadéjam
maksajuma pieteikumam, iznemot, ja dalibvalsts ir ieviesusi
efektivu ikgadéju parbaudes procediiru, kas minéta 66. panta
1. punkta.

67. pants

1. Sakotnéjos pieteikumus par pievienoSanos shémai un
turpmakos maksajumu pieteikumus parbauda ta, lai nodrosi-
natu efektivu parbaudi par atbilstibu atbalsta pieskirsanas nosa-
cljumiem.

Dalibvalstis nosaka piemérotas metodes un lidzeklus katra
atbalsta pasakuma atbilstibas parbaudei, ka arT parbaudém
paklauto personu parbaudei.

Piemérotos gadijumos dalibvalstis izmanto integréto administra-
cijas un kontroles sistému, kas ieviesta ar Regulu (EK)
Nr. 1789/2003.

2. Parbaude ieklauj administrativas parbaudes un parbaudes
uz vietas.

68. pants

Administrativas parbaudes ir visaptvero$as un piemérotos gadi-
jumos ietver kontrolparbaudes inter alia ar integrétas adminis-
tracijas un kontroles sistémas datiem. Lai izvairitos no visiem
nepamatotiem atbalsta maksajumiem, tas attiecina uz zemes
gabaliem un lauksamniecibas dzivniekiem, uz kuriem attiecas
atbalsta pasakums. Parbauda ari ilgtermina saistibu izpildi.

69. pants

Parbaudes uz vietas veic saskana ar Regulas (EK) Nr. 2419/
2001 I sadalu. Katru gadu parbauda vismaz 5 % atbalsta
sanéméju un visus dazados lauku attistibas pasakumu veidus,
kas izklastiti programmas izstrades dokumentos. Attieciba uz
pasakumu ar nosaukumu “Priekslaiciga pensionésanas”, kas
minéts Regulas (EK) Nr. 1257/1999 IV nodala, un pasakumu
ar nosaukumu “Lauksaimniecibas zemes apmezoana”, kas
noradits minétas regulas 31. pantd, to var samazinat lidz
2,5 %, sakot no sesta atbalsta sanemsanas gada, nepalielinot
paréjo pasakumu parbauzu biezumu.

Parbaudes uz vietas veic visu gadu, pamatojoties uz riska
analizi, ko iesniedz par katru lauku attistibas pasakumu. Attie-
ciba uz ieguldjumu atbalsta pasakumiem saskana ar Regulas
(EK) Nr. 1257/1999 1I sadalas I, VI, VIII un IX nodalu
dalibvalstis var paredzét, ka parbaudes uz vietas attiecas vienigi
uz projektiem, kuri sasniegusi nobeiguma posmu.

Parbaudes attiecas uz visam atbalsta sanémgja saistibam un
pienakumiem, ko var parbaudit apmekléjuma bridi.

70. pants

Platibatkarigajiem  maks3jumiem pieméro Regulas (EK)
Nr. 2419/2001 30. un 31. pantu un 32. panta 1. punktu.
Sos noteikumus nepieméro atbalstam meZsaimniecibas pasaku-
miem, iznemot lauksaimniecibas zemju apmeZzosanu.
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Minétas regulas 36., 38. un 40. panta prasibas pieméro atbal-
stam, kuru maksa par lauksaimniecibas dzivniekiem.

71. pants

1. Regulas (EK) Nr. 2419/2001 44. panta prasibas pieméro
atbalstam, ko pieskir par visiem lauku attistibas pasakumiem.

2. Nepamatota maksajuma gadijuma, lauku attistibas pasa-
kuma atbalsta sapémeéjam ir pienakums $o summu atmaksat
saskana ar Regulas (EK) Nr. 2419/2001 49. pantu.

72. pants

1. Jebkuru atbalsta sanéméju, kas klajas nolaidibas dé| dekla-
racija sniedzis nepatiesas zinas, attiecigaja kalendaraja gada
izsledz no visiem lauku attistibas pasakumiem saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1257/1999 attiecigo nodalu.

Ja nepatiesas zipas deklaracija sniegtas tiuprat, atbalsta
sanéméju pasakuma neieklauj ari nakamaja gada.

2. Sa panta 1. punkta paredzétas sankcijas pieméro, neiero-
bezojot papildu sankcijas, kas paredzétas attiecigas valsts notei-
kumos.

73. pants

Dalibvalstis paredz noteikumus par sankcijam, ko pieméro par
§is regulas noteikumu parkapumiem, un veic visus pasakumus,
kas vajadzigi, lai nodrosinatu to izpildi. Paredzétajam sankcijam
ir jabat efektivam, samérigam un preventivam.

1l NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

74. pants
1. Ar 3o atce] Regulu (EK) Nr. 445/2002.

Turpina piemérot Regulas (EK) Nr. 445/2002 65. panta
2. punkta noteikumus.

2. Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsaucém uz $o
regulu, un tas trakté saskana ar II pielikuma noradito atbil-
stibas tabulu.

75. pants

Si regula stajas speka septitaja diena péc publicésanas Firopas
Savientbas Oficialaja VestnesT.

Regulas 46. panta prasibas pieméro no 2000. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2004. gada 29. aprili

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER
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I PIELIKUMS

(14. pants)

Atbalsta sanemsanas kritérijiem atbilsto$as lauksaimniecibas
dzivnieku sugas

Robezlielumi, kurus sasniedzot, uzskata, ka vietéjai Skirnei
draud izzusana no izmantosanas lauksaimnieciba
(vaislas matiSu skaits (*))

Liellopi

Aitas

Kazas

Zirgu dzimta
Cukas

Putni

7 500
10 000
10 000

5000
15000
25000

(*) Vienas un tas pasas skirnes tirskirnes vairoSanai pieejamo vaislas matisu skaits, ko aprékina visam ES dalibvalstim un kas ieklauts

dalibvalsts atzita registra (pieméram, ciltsgramata).
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3.1.

3.2

I PIELIKUMS
LAUKU ATTISTIBAS PLANI

Lauku attistibas plana nosaukums

Dalibvalsts un administrativais regions (ja vajadzigs)

Geografiskais apgabals, uz ko attiecas plans

Regulas (EK) Nr. 1257/1999 41. pants

Regioni, uz ko attiecas 1. un 2. merkis
Regulas (EK) Nr. 1257/1999 40. pants

Norada

— 1. mérka regionus un 1. mérka regionus parejas posma. Tas attiecas tikai uz papildu pasakumiem (priekslaicigu
pensionéSanos, kompensacijas pabalstiem, agrovides pasakumiem un lauksaimniecibas zemes apmeZo$anu
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1257/1999 31. pantu),

— 2. mérka regionus. Tas attiecas uz:

1) papildu pasakumiem;

2) citiem pasakumiem, kas nav ieklauti 2. mérka programma.

Planosana atbilsto$a geografiskaja limeni
Regulas (EK) Nr. 1257/1999 41. panta 2. punkts

Ja iznémuma karta uz regionu attieksies vairak neka viens lauku attistibas plans, tad norada
— visus attiecigos planus,
— to, kadé] pasakumus nav iesp&jams icklaut viena plana,

— saistibu starp pasakumiem dazados planos un zinas par to, ka tiks nodrosinata planu saderiba un atbilstiba.

Pasreizéja stavokla skaitlos izteikts apraksts

Regulas (EK) Nr. 1257/1995 43. panta 1. punkta pirmais ievilkums

1. Pagreizéja stavokla apraksts

Izmantojot skaitlos izteiktus datus, apraksta geografiska apgabala pasreizéjo stavokli, uzsverot stipras puses,
atskiribas, tritkumus un lauku attistibas potencialu. Sim aprakstam jaattiecas gan uz lauksaimniecibu, gan
mezsaimniecibu (tostarp traucéjumu, kas ietekmé lauksaimniecibu mazak labvéligajos apgabalos, veidu un
apjomu), lauku ekonomiku, demografisko situaciju, cilvékresursus, nodarbinatibu un vides stavokli.

2. leprieksgja programmas izstrades perioda ietekme

Apraksta iepriek$gja programmas izstrades perioda saskana ar papildu pasakumiem kops 1992. gada lauku attis-
tibai pieskirto ELVGF finansu lidzeklu ietekmi. Norada novértéjumu rezultatus.

3. Paréja informacija

Ja vajadzigs, papildus Kopienas lauku attistibas pasakumiem un papildu pasakumiem apraksta ari papildpasa-
kumus, kas ir ietekméjusi attiecigo programmas izstrades jomu.
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Piedavatas stratégijas apraksts, tas skaitlos izteiktie mérki, izvelétas lauku attistibas prioritates un aptverta
geografiska platiba

Regulas (EK) Nr. 1257/1999 43. panta 1. punkta otrais ievilkums

1. Piedavata strategija, skaitlos izteiktie merki un izveletds prioritates

Nemot véra attiecigaja apgabala noteiktas stipras puses, bitiskas atskiribas, trikumus un attistibas iespéjas,
apraksta jo Ipasi:

— darbibas prioritates,
— attiecigo stratégiju mérku sasniegSanai,

— darbibas mérkus un gaidamo ietekmi, ja iesp&jams, izteiktu skaitlos, nemot véra ari uzraudzibu un apléses,
ko var izmantot novértésanai,

— to, cik liela méra stratégija nemtas véra attiecigo platibu Ipasas iezimes,

— to, ka ir piemérota integréta pieeja,

— to, cik liela méra stratégija paredz sieviesu un viriesu iesaisti,

— to, cik liela méra stratégija nemtas véra visas attiecigas starptautiskas Kopienas un valsts saistibas vides joma,

tostarp saistibas attieciba uz ilgtspgjigu attistibu, jo ipasi Gdens kvalitati un izmantosanu, biologiskas daza-
dibas saglabasanu, tostarp augkopibas kultfiru skirnu saglabaganu lauku saimniecibas, un globalo sasilsanu.

2. Paréjo pasakumu apraksts un ietekme

Vajadzibas gadijuma apraksta ir jaieklauj ari visi pasakumi, kas veikti arpus lauku attistibas plana (pargjie
Kopienas vai valsts pasakumi, pieméram, obligatie noteikumi, prakses kodeksi un valsts atbalstiti pasakumi), un
zinas par to, cik liela méra Sie pasakumi atbilst apzinatajam vajadzibam.

3. Apgabali, uz ko attiecas ipasi teritoriali pasakumi

Apraksta visu to pasakumu geografisko aptveramibu, ka noteikts 8. punkta, kuri neattiecas uz visu 3. punkta
minéto regionu.

Jo ipasi ieklauj:
— mazak labvéligo apgabalu sarakstu, kas pienemts attiecigai platibai,

— visus grozijumus mazak labveligo apgabalu saraksta, noradot iemeslus (Regulas (EK) Nr. 1257/1999
55. panta 4. punkts),

— apgabalus, kuros ir vides ierobezojumi, noradot iemeslus.

4. Grafiks un lidzdalibas pakape

lecerétais grafiks dazado pasakumu izpildei, paredzama lidzdalibas pakape un ilgums (skat. ari 8. punktu).

Paredzamas ekonomiskas ietekmes, ietekmes uz vidi un socialas ietekmes noveértéjums
Regulas (EK) Nr. 1257/1999 43. panta 1. punkta tresais ievilkums

Siks apraksts saskana ar Regulas (EK) Nr. 1257/1999 43. pantu.

Provizoriska visparéja finansu tabula (ELVGF finansu gads)

Regulas (EK) Nr. 1257/1999 43. panta 1. punkta ceturtais ievilkums



107

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

. S€j.

03/46

‘muawnsop sapenszr sewurergold eundnsde o Te ‘wrennug] sefistroy eumyrard einefyar sey ‘wonmnfizois woarleyeune( Te nnqe) nsueury zn sanofojeured ‘eurfprde sog, (;)
‘snnAdpzi sowrenefyor sewrrerSord epeiou Lpreys sey ‘Ui eyesouel umsjeaqed sijund -z eyued 4 666 1/£097 IN (MH) sen8oy ()
“swnfipn8ar spes s1ezpared i wewmnyesed ef ‘nqrziia red nazpared sey ‘wotunaapzr (e101es eiearid) wenoueyd oy ()
“[(orre "¢ + oyre 1) [oyre 7] wesyewzt wrefewremeford wefodoy rea (a[re g /o[ 1) WANUNAIPZ] SIS[eA WDHRIOUSIENE 18 BALISIES

jeuriarde Tea num(ipngar seusrdoy] wamINYRIoU un WUy welejpzpared punuersord wrewmyesed wreney e edeyses eunjarde ‘essyewre( sey ‘sownaspzi nwnfipngar seusidoy “euwnyesed eney wewn(ipmsar seusrdoy wefeiouerd oy (;)
“TeqIZITA nazpared sey ‘WorunAdpzI (sisyea) warfeloueld v (;)

(d-q) smnfolaryzi sSuauIeg

(@-d) sumforaryzi suresanardoN

(<) (d) sueyd stefodoyy

(@) edos] munAapzr satsnpey

edoy munyesed arfareq
(+) rumnyyesed ewisod seforeg
weped 7661 zpy unyesed opyeidy
SWIN[IMIAON

rumnyesed arfated

N edoy|
swnyesed uN **

-+ swnyesed 7N

7661/080T "IN (Mdd) n[ndoy
Te pieyses neunrdnsde sey ‘runsesed dreisoy

‘(euesozowde ‘werguard) sumyesed 1N

eord N

gedoy
swinsyesed ug

-+ sumyesed zg

(¢661/6.£07 IN (1) NSy
Te etreyses neunrdnsde sey ‘qunyesed dresoy

‘(seuesauorsuad
eSprersyoud ‘werward) sunyesed 1g

aeond g

v edoy|
swnsesed wy -+
-+ sumnyesed 7y
1661/8£0T IN (4F3) N3y
Te etreyses neunrdnsde sey ‘qunyesed dresoy

‘(equmqe] nyoIUAIZP
un apraoide ‘weraward) sumyesed 1y

auuoud v

(¢) elronyas

e3ouqasez yaaadsug

¢} sumnfappndar
sq

(1) Tarnaapzr
SIS[eA

(¢) sumnfiprn3or
BIOINYIS BIBALI]

{z) sunfrpnSay
sd

() munaapzr
SIS[eA

(¢} sumnfapn3ar
BI01Y3S BIBALIJ

(z) smnfipm3ar g

(1) rumaapzy
SIS|eA

V4o

mﬁﬁ“-ﬂ.-.

sped 1

(¥4 wofjmu) seururexSoxd sequispye nyne| :e[nqe) seuesouefd ngueur]



. 8§j.

03/46

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

0
o
—

“(eaued "¢ ¢ serumsdoy ou 9g) Y THOMIUr -~ ww v wwrrrr s :souofer (nmyney) espaw g (ued "¢ 6661452 T "IN (F) Sen8ay) reueseurdioa seqnsnie un seuesodepard nuofer nyney worunyesed 1smsa1 sefepou ninueren JADT  —
"BUBSBUIDOA SeqnsHe Un seuesodepard nuofer nyjney ({ mnumyesed nuara ey 19urjap Tea ‘eyyundssyede (s zpy ([ ou nounu sey ‘snwnsese] —

sse(peziuedioruiied sef@oia o1a oy “eqipleated n(igorens sequsmie nyne| njidour

‘BUBSIIADN NUBWINISUL NARUAId njorgward un euesoune(je ejerdu0d SEURSOZET SEYSIAIULLIESYNE] BIB(O] SEJOIISEIRY SBqRp
NUBSOqE[ZN SQLINIGE] NYDIUAIZP UN NUESOYdIULUIEsde SLARUTR ‘NQIOOIUIUIESZOW ‘NAIDIULLIESYNE] JB BqLSTes BqIZPIESZIE SOPIA

umﬁmmOh_.ﬂNS un eqnsme SeIynasedyur sejnsies nqusnie seqaruuesyney.re

{SNJOAR NUINYBUOL SNALIBUID[E [BA SBQIGIED SESIPIOAZPIEP NIBUISOIPOU [B] “BUBSOPRZED NQIGIEP NAN TBQIDIIUIIIESYNE] UN NQIGIEP SBEQIIIULIESYNE]
‘eueseqe[Ses Un eqIZpIeszie BUIN(OIUBW NYNe] LIk B ‘eqLISKIe Un BUesouneie s

NUBSITADT LU SABI[EAY JOIESIT ‘BAIIANUZPIN NIYNPOId SeqIIIULITESYNE] NALEBI[EAY
‘euegoradr nwnfodyeyed seqipea sequorutresyne un numfodeyed eisfeqie nqooruwres ‘nunfodyeyed nfisgynsuoy orerse

{eURSOQR|ZN SEQIAIUZPIN Un sapensied niynpoid sequeruwresyne]

‘nunfozaqourat sopia agised sorny ‘reqedde un [eqesde 1Soaqe) yezew

“BUBSEUIIOA NINpoId nAneleay  (ee)

‘sewUs sareneay seyied equepzpy  (z)
‘euesojuewrzt nunfodpeyed nfpeynsuoy oreide (£
{eUBSOIA NITBPUE)S OFOISTES  (X)

o)

‘eyIu(P) seurgIsUBRLL  (A)

()

)

{BUBSPUIIOA SEQIODIUIBUIE UN BUISLN)  (S)

@

‘eqrpreated nsinsar suapn seqoruwresyne]  (b)

(d)

(©)

‘woatfeoalzpor un rexriouoyd nynel unfodpeyedyewed ()
(w)

)

‘euegiepred sowoz - (3)

‘euesoqe[zn soudz ()

‘quinyesed seqootuueszow np (1)

‘euegozawde sowdZ seqoruressne] (1)

®

{eqUINIQE] NYIMUAIZD UN IPIACISE ()

o)

sseuespuoisuad eSoreisyoud  (p)

‘eqoewde (9

‘TeUBSYBSZN SE]IqIRp WoRIULIesyNe] wolleune! sisieqre  (q)
‘sequodtures unfipnsar (e

‘Ipes eperou snwunyesed sopezeq  —

"Bq9s BISYEIES BIIPEIOU ewding 2§ Un eINIYNIS Se[nqe) seIrperou syaurdar oaare( ‘Ninqe) nsueury ojprjosuoy ojur eyyund 1 eyued ‘g4 sendar sis 10(opp
"N[nqel NSUBUL) NIIPI{OSUOY Je Wns[eAqI[ep zn seddme sied se], “eisyeles elepeiou yewdn 11 epey ‘eqrods epe) eqe[Sese( eley Uun ‘0ANGZN Se[NqE] SLIIPLIou
syorrdor 1syiquee! 10anqzn senqey nprided sig nuumsesed opryuoy Jed sNWNAIPZT SNSIA 19AJaT BINY ‘N[nqel npjided zparusar sisjeaqiep weqizpelea seqipiealed nsueuly ‘TIeIL0Nd TRUIIA BYOU Yeilea 1s[Iqie swunyesed sudiA ef

PDUWIZAL]

edoy efezniepuelg

reqeSde 182aqe] ezew

euegozowdy

BQLINIGE] NYIIUAIZP UN OPIACISY

seuesgauoisuad eSOIR[SAL]

sunfIp[ngar Y

TUINAJPZI SISTEA

sumnfIpngar i

TWINAJPZI SIS[EA sunfIpn3ar yq IUINAIPZI SISEA sunfipn3ar i

TUINAJPZI SISTEA

edoy

sped-z--- sped-g

sped T

VNVSOUINiIId n{DYradoudv sosNavy 14d SVIDYZILIVANVLS



03/46. sgj.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

109

Planu izpildes pasakumu apraksts

Regulas (EK) Nr. 1257/1999 43. panta 1. punkta piektais ievilkums

Katram talak noraditajam punktam norada $o:

a) Atbalsta pasakumu galvenas iezimes,

b) Paréjo informaciju.

1. Visparigas prasibas

A.

B.

Atbalsta pasakumu galvenas iezimes:

— pasakumu saraksts Regula (EK) Nr. 1257/1999 noraditaja seciba,

— norada konkréto pantu (un punktu), kas attiecas uz katru lauku attistibas maksajuma pasakumu. Ja cité
divus vai vairakus pantus, maksdjuma pasakums jasadala dalas,

— katra pasakuma galvenais mérkis.

Pargjo informaciju.

nav.

2. Prasibas visiem vai vairakiem pasakumiem (1)

A.

Galvenas iezimes:

— iznémumi, kas minéti Regulas (EK) Nr. 1257/1999 37. panta 3. punkta otras dalas pirmaja ievilkuma.

. Pargja informacija:

— Kopienas ieguldijums, ka pamata ir kopéjas izmaksas vai valsts izdevumi,

— atbalsta intensitate un/vai summa un piemérota diferencéSana (no I lidz VIII nodalai),
— dati par palidzibas pieskir§anas nosacijumiem,

— kritériji ekonomiskas dzivotspéjas apliecinasanai ([, II, IV un VII nodala),

— parasta labas lauksaimniecibas prakse (V un VI nodala),

— obligatie standarti attieciba uz vidi, higiénu un dzivnieku labturibu (I, Il un VII nodala),
— vajadzigais profesionalo iemanu un kompetences limenis (I, Il un IV nodala),

— pietickams attiecigo produktu normalu noieta tirgu pastavé$anas novértéjums (I un VII nodala) saskana
ar Regulas (EK) Nr. 1257/1999 6. un 26. pantu,

— visu to ligumu apraksts, kura darbiba turpinas (no ieprieksgja perioda), tostarp finansu izteiksmé, un
procediiras/noteikumi, ko tiem pieméro.

3. Informacija, kas vajadziga ipasiem pasakumiem

Turklat par pasakumiem, uz ko attiecas atseviskas nodalas, ir vajadziga $ada ipasa informacija:

I. Teguldijumi lauku saimniecibas

A. Galvenas iezimes:

— primaras razosanas nozares un ieguldijumu veidi.
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B. Pargja informacija:
— maksimalas robezas to ieguldfjumu kopsummam, par ko ir tiesibas sanemt atbalstu,
— atbalsta veidi,
— to standartu noradiSana, par kuriem lauksaimniekam saskana ar Regulas (EK) Nr. 1257/1999

5. panta 3. punktu var atvélét papildperiodu, pamatojums attieciba uz ipasajam problémam, kas
saistitas ar $o standartu ievérosanu, un maksimalais perioda ilgums katram attiecigajam standartam.

II. Atbalsts jaunajiem lauksaimniekiem darbibas uzsaksanai

A. Galvenas iezimes:

nav.

B. Pargja informacija:

— laika posms, kas atvéléts jaunajiem lauksaimniekiem, lai izpilditu atbilstibas kritérijus $is regulas
4. panta 2. punkta atlautaja piecu gadu laika posma robezas,

— vecuma ierobeiojums,

— nosacijumi, ko pieméro jaunajiem lauksaimniekiem, kuri nav vienigie saimniecibas vaditaji vai kuri
sak darbibu ka apvienibu vai kooperativu biedri un kuru galvenais mérkis ir vadit lauku saimnie-
cibu,

— atbalsta veids darbibas uzsaksanai,

— agraro konsultaciju pakalpojumu noteiksana, kas saistiti ar jauno lauksaimnieku darbibas uzsaksanu,
ja pieskirtais atbalsts ir lielaks neka paredzéts Regulas (EK) Nr. 1257/1999 8. panta 2. punkta
b) apakspunkta otraja dala.

III. Macibas

A. Galvenas iezimes:

nav.

B. Pargja informacija:

— pasakumi, par kuriem var sanemt atbalstu, un sanéméji,

— apliecindjums, ka finanséanai nepiedava parastu izglitibas sistému vai programmas.

IV. Priekslaiciga pensionésanas

A. Galvenas iezimes:

nav.

B. Pargja informacija:

— siks to nosacfjumu apraksts, kuri attiecas uz personu, kas nodod saimniecibu, parnéméju, darbi-
nieku un atbrivoto zemi, jo Ipasi tas zemes izmantojuma apraksts, ko persona, kas nodod saimnie-
cibu patur nekomercialiem mérkiem, ka ari norade par dzivotspéjas uzlabo$anai atvéléto laiku,

— atbalsta veids, tostarp tas metodes apraksts, kas izmantota, lai aprékinatu maksimalo dalgja finansé-
juma summu vienai saimniecibai, un pamatojums, kas attaisno kategoriju, kurai pieder sanéméjs,
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— valsts pensioné$anas un priekslaicigas pensionéSanas rezZimu apraksts,

— zinas par atbalsta darbibas ilgumu.

V. Mazak labveligi apgabali un apgabali, kuros pastav vides ierobezojumi

A. Galvenas iezimes
— Atbalsta summa:

1) attieciba uz kompensacijas pabalstiem saskana ar Regulas (EK) Nr. 1257/1999 13.a pantu —
priekslikumos palielinat dalgja finans¢juma maksimalo summu, ko var pieskirt saskana ar
Regulas (EK) Nr. 12571999 15. panta 3. punkta otro dalu, jaieklauj vajadzigais pamatojums.
Precizé, ka $ados gadijumos nodrosinas to, ka tiek ievérota kompensacijas pabalstu augicja
robeza, un izskaidro administrativo procediru, ar kuras palidzibu tiks nodrosinata atbilstiba
maksimalajai daléja finanséjuma summai; ja pieméro maksimalo maksajumu, ka paredzéts
Regulas (EK) Nr. 1257/1999 pielikuma, norada objektivos apstaklus, kas attaisno $adu piemeé-
rosanu;

2) attieciba uz kompensacijas pabalstiem saskana ar Regulas (EK) Nr. 1257/1999 13b un
16. pantu — siki sakotnéjie agronomiskie aprékini, kuros norada: a) ienakumu zaudgjums un

izmaksas, kas radudas vides ierobezojumu rezultata, b) agronomiskos pienémumus, ko izmanto
par atskaites punktu;

3) attieciba uz kompensacijas pabalstiem saskana ar Regulas (EK) Nr. 1257/1999 16. pantu —
— ja vajadzigs, norada Ipasas problemas, kuras attaisno atbalstu, kas ir lielaks par ieprieks-
minétas regulas 16. panta 3. punkta pirmaja dala paredzéto maksimalo summu,

— ja vajadzigs, norada attaisnojumu sakotngji lielakam atbalstam saskana ar ieprickSminétas
regulas 16. panta 3. punkta otro dalu.

B. Pargja informacija:
— zinas par palidzibas pieskir§anas nosacijumiem, jo ipasi
1) minimalas platibas noteiksana;

2) atbilstosa konversijas mehanisma apraksts, ko izmanto, ja ir kopigas plavas;

3) atbalsta summa maks3jumiem, kas minéti Regulas (EK) Nr. 1257/1999 13. panta a) punkta:
atbalsta summas diferencé$anas pamatojums, izmantojot minétas regulas 15. panta 2. punktd
izklastitos kritérijus;

4) attieciba uz Regulas (EK) Nr. 1257/1999 13. panta b) punktd un 16. pantd minétajiem
kompensacijas pabalstiem:

— grozijumi mazak labveligo apgabalu sarakstos, kas pienemti vai groziti ar Padomes un Komisijas

direktivam, un to apgabalu saraksts, kuros pastav vides ierobezojumi.

VI. Standartu ievérosana

VI.1. Saistoso standartu ievéroSana

A. Galvenas iezimes:

— ar Kopienas tiesibu aktiem pamatotu standartu saraksts, par kuriem ir tiesibas uz atbalstu
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1257/1999 21.b pantu, datums, no kura attiecigais standarts ir
obligati ieverojams saskana ar Kopienas tiesibu aktiem un izvéles pamatojums.
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B. Pargja informacija:
— apraksts par nozimigo ietekmi uz saimniecibas darbibas izmaksam, kas rodas, pildot saistibas
vai ierobezojumus saskana ar jauno standartu,

— atbalsta apjoms katram standartam, par kuru ir tiesibas uz atbalstu, un siki aprékini, kas
pamato $o apjomu.

VL.2. Agraro konsultdciju pakalpojumu izmantosana

A. Galvenas iezimes:

nav.

B. Pargja informacija:

— dalibvalsts ieviestas agraro konsultaciju sistémas apraksts, tostarp par konsultaciju pakalpoju-
miem atbildigo organizaciju izraudziSanas procedira,

— zinas par to, cik biezi lauksaimniekam pieskirts atbalsts par lauksaimniecibas konsultaciju
pakalpojumiem Regulas (EK) Nr. 1257/1999 21.d panta 1. punkta minétajas etras jomas.

VII. Agrovide un dzivnieku labturiba

A. Galvenas iezimes:

— saistibu pamatojums, nemot véra to sagaidamo ietekmi,

— siki sakotnéjie agronomiskie aprékini, kuros norada: a) ienakumu zaud&umus un izmaksas, kas
radusas saistiba ar parasto labas lauksaimniecibas praksi; b) agronomiskos pienémumus, ko izmanto
ka atskaites punktu; ¢) stimula limeni un ta pamatojumu, nemot véra objektivus kritérijus.

B. Pargja informacija:

— vietgjo Skirpu saraksts, kuram draud izzusana no izmantosanas lauksaimnieciba, un vaislas matisu
skaits attiecigajos apvidos. Sis skaits jaapliecina pienacigi atzitai tehniskai iestadei vai audzétiju
organizacijai/apvienibai, kuras pienakums ir registrét un atjauninat Skirnes ciltsgramatu. Attiecigajai
iestadei jabat ar vajadzigajam prasmém un zina$anam, lai varétu identificét attiecigo $kirnu dziv-
niekus,

— attieciba uz augu genétiskajiem resursiem, kam draud genétiska erozija, — genétiskas erozijas piera-
dijumi, kas pamatoti ar zinatnisko pétjjumu rezultatiem un raditajiem par savvalas sugam/primiti-
vajam (vietgjam) Skirném, to populacijas daudzveidibu un domingjoso lauksaimniecibas praksi
vietgja liment;

— zinas par lauksaimnieku pienakumiem un visiem citiem saistibu noteikumiem, tostarp par darbibas

jomu un spéka eso$o ligumu pielagosanas procediiram,

— izmainas atbalsta apjoma lidz 120 % no izmaksam un zaudétajiem ienakumiem, kas noraditi apsti-
prinataja programmas izstrades dokumenta noteiktajos agronomiskajos aprékinos, un o izmainu
pamatojums.

— pasakuma aptveramibas apraksts, noradot ta jomu saistiba ar vajadzibam un to, ciktal tas sasniedz
mérki geografisko, nozares un citu aspektu zina;
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— attieciba uz visam agrovides un dzivnieku labturibas saistibam kopa janodrosina iesp&jamie saistibu
kombinésanas veidi un to savstarpéja saderiba.

VIIL Partikas kvalitate
VIIL1. Lidzdaliba partikas kvalitates shemas

A. Galvenas iezimes:
— Kopienas un attiecigo valstu kvalitates shému saraksts, saskana ar kuram ir tiesibas uz

atbalstu. Par attiecigo valstu shémam sniedz shémas aprakstu saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1257/1999 24.b panta 3. punkta minétajiem kritérijiem.

B. Pargja informacija:

— atbalsta apjoms par katra veida shému ar tiesibam uz atbalstu, un pamatojums fiksétajam
izmaksam, ka paredzéts Regulas Nr. 1257/99 24.c panta.

VIIL2. Kvalitativu produktu veicinasana

A. Galvenas iezimes:
nav.
B. Pargja informacija:

— produktu saraksts, kam ir tiesibas uz atbalstu, pamatojoties uz kvalitates shému, kura
izvéleta saskana ar VIIL.1. punkta minéto pasakumu,

— procediira, saskapa ar kuru nodrosina, ka pasakumi, par kuriem sapem lauku attistibas
atbalstu, netiek atbalstiti ari saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 2826/2000,

— procediira iepriek$¢jam informacijas, veicina$anas un reklamas materialu parbaudém (3is
regulas 26. pants),

— attaisnoto izmaksu apraksts.

IX. Lauksaimniecibas produktu parstrades un tirdzniecibas uzlabosana

A. Galvenas iezimes:
— lauksaimnieciskas pamatrazoSanas nozares.
B. Pargja informacija:

— kritériji, lai pieraditu primaro razotdju saimniecisko labumu,

— to standartu noradi§ana, par kuriem mazajiem parstrades uzpémumiem saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1257/1999 26. panta 1. punkta otro ievilkumu var atvélet papildperiodu, pamatojums
ipasajam problémam, kas saistitas ar $o standartu ievéroSanu, un maksimalais perioda ilgums
katram attiecigajam standartam.

X. MeZsaimnieciba

A. Galvenas iezimes:
nav.

B. Pargja informacija
— Definicijas:

i) “lauksaimniecibas zeme” atbilstosi s regulas 32. pantam;
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10.

11.

12.

i) “lauksaimnicks” atbilstosi §is regulas 33. pantam;

iiij) noteikumi, kas nodrosina planoto pasakumu piemérotibu vietéjiem apstakliem un atbilstibu
videi, ka arl piemérotos gadijumos lidzsvara saglabasanu starp meZsaimniecibu un medijamo
dzivnieku populacijam;

iv) regionu un potencialo atbalsta sanéméju ligumu noteikumi par Regulas (EK) Nr. 1257/1999
32. panta minétajiem pasakumiem.

— Ja pieméro 46. panta minétas standarta izmaksas:

i) vienibas standarta izmaksas;
i) So izmaksu noteikSanai izmantota metode;

iii) atbilstiba parmérigas kompensacijas nepielausanas kritérijiem;

— pasakumu apraksts, par kuriem var sanemt atbalstu, un to sanéméju apraksts,

— saistiba starp piedavatajiem pasakumiem un valsts/vietéjam mezZsaimniecibas programmam vai
lidzvértigiem instrumentiem,

— atsauce uz mezu aizsardzibas planiem attieciba uz apgabaliem, kurus klasificé ka augsta vai vidéja
riska saistiba ar mezu ugunsgrékiem, un piedavato pasakumu atbilstiba Siem aizsardzibas planiem.

XI. Lauku rajonu pielagosanas un attistibas veicinasana

A. Galvenas iezimes:

— apraksts un pamatojums darbibam, kas ierosinatas saistiba ar katru pasakumu.
B. Pargja informacija:

— finanséSanas tehnikas noteik3ana, kam jabat saskana ar visparigajiem atbilstibas kritérijiem.

Attieciga gadijuma vajadzigie pétijumu, paraugprojektu, apmacibas vai tehniskas palidzibas pasakumi

Regulas (EK) Nr. 1257/1999 43. panta 1. punkta sestais ievilkums

Atbildigo kompetento iestaZu un organizaciju nozimésana

Regulas (EK) Nr. 1257/1999 43. panta 1. punkta septitais ievilkums

Noteikumi planu efektivai un pareizai istenosanai, tostarp noteikumi par uzraudzibu un novertésanu; skai-
tlos izteiktu novértéSanas raditaju noteikSana; parbauzu, sankciju un atbilstigu reklamas pasakumu notei-
kumi

Regulas (EK) Nr. 1257/1999 43. panta 1. punkta astotais ievilkums

1. Sikaka informacija par is regulas 60. — 65. panta prasibu TstenoSanu

— iespéja pieskirt avansus noteiktiem ieguldijumu pasakumu adresatiem,
— galigajiem sanéméjiem paredzéta atbalsta izmaksas finansu kédes apraksts,

— noteikumi programmas uzraudzibai un novértésanai, jo seviski sisttmas un procediras, lai savaktu, orga-
nizétu un saskanotu datus par finansu, fiziskajiem un ietekmes raditajiem,

— visu uzraudzibas komiteju loma, sastavs un reglaments,
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13.

14.

15.

— kodifikacija. Si kodifikicija ir saskana ar Komisijas noteikto paraugu.

2. Sikaka informacija par $is regulas 66. - 73. panta prasibu istenoSanu

Taja jaieklauj konkrétie kontroles pasakumi, kas ir planoti, lai parbauditu siidzibu saturu un atbilstibu atbalsta
sanemsanas nosacijumiem, ka ari konkrétie noteikumi par sankcijam.

3. Sikaka informacija par atbilstibu visparigajiem atbilstibas kritérijiem, kas paredzeti Regula (EK) Nr. 1685/2000.

Sis regulas 45. pants

4. Pargja informacija:

Attieciga gadijuma informacija par to, ka ir pagarinats force majeure gadijumu pazinoSanas termin$ (3is regulas
39. panta 2. punkts).

Konsulticiju rezultati un saistito iestazu un organizaciju, ka ari ekonomisko un socialo partneru nozim-
&ana

Regulas (EK) Nr. 1257/1995 43. panta 1. punkta devitais ievilkums

1. Raksturo:

— ckonomiskos un socialos partnerus un citas attiecigas valsts organizacijas, ar kuram jaapspriezas saskana ar
valsts noteikumiem un praksi,

— lauksaimniecibas un vides aizsardzibas iestades un organizacijas, kas ir iesaistamas jo ipasi agrovides pasa-
kumu un citu ar vidi saistitu pasakumu sagatavo$ana, istenosana, uzraudziba, novértéSana un parskatisana,
tadéjadi nodrosinot lidzsvaru starp Siem pasakumiem un citiem lauku attistibas pasakumiem.

2. Apkopo konsultaciju rezultatus un norada, ciktal ir nemti vera sanemtie viedokli un padomi.

Lidzsvars starp daZadajiem atbalsta pasakumiem

Regulas (EK) Nr. 1257/1999 43. panta 2. punkta otrais ievilkums
1. Atsaucoties uz stiprajam pusem, vajadzibam un iespéjam, raksturo

— lidzsvaru starp dazadajiem lauku attistibas pasakumiem;

— to, cik liela méra agrovides pasakumus pieméro visa teritorija.
2. Saja apraksta attiecigi atsaucas uz

— pasakumiem, kurus veic arpus Padomes Regulas (EK) Nr. 1257/1999 darbibas jomas,

— pasakumiem, kurus veic vai plano saskana ar atseviskiem lauku attistibas planiem.

Saderiba un konsekvence

Regulas (EK) Nr. 1257/1999 37. panta 2. punkts
A. Galvenas iezimes
1. Novertejums saderibai un atbilstibai ar

— paréjo Kopienas politiku un pasakumiem, kas istenoti saskana ar to, jo ipasi ar konkurences politiku,
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16.

— citiem kopgjas lauksaimniecibas politikas instrumentiem, jo ipasi gadjjumos, kad ir paredzéti iznémumi
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1257/1999 37. panta 3. punktu,

— citiem atbalsta pasakumiem, kas ieklauti lauku attistibas planos,

— visparigajiem atbilstibas kritérijiem.

2. Par pasakumiem saskana ar Regulas (EK) Nr. 1257/1999 33. pantu nodrosina un vajadzibas gadijuma parada, ka

— par pasakumiem, kuri pienemti saskana ar minéta panta sesto, septito un devito ievilkumu, nesapem
finansialu palidzibu no ERAF par lauku apgabaliem, uz ko attiecas 2. mérkis, un par parejas posma esosa-
jiem apgabaliem,

— uz pasakumiem neattiecas neviens cits pasakums, kas minéts Padomes Regulas (EK) Nr. 1257/1999
Il sadala.

B. Pargja informacija
Jo pasi novertgjums attiecas uz pasakumiem, kas paredzeti, lai nodroSinatu pienacigu saskanoSanu ar daZadajam iestadem,
kuras atbild par:
— attistibas pasakumiem, kas paredzéti saistiba ar tirgu organizaciju,
— visiem lauku attistibas pasakumiem, kas paredzéti saskana ar attiecigo valstu tiesibu aktiem.

Valsts papildu atbalsts
Regulas (EK) Nr. 1257/1999 52. pants

A. Galvenas iezimes

Noteikt pasakumus, par kuriem pieskirs papildu finanséjumu valsts atbalsta veida (Padomes Regulas (EK)
Nr. 1257/1999 52. pants). Papildu atbalsta summa, kas katru plana gadu pieskirama par katru attiecigo pasa-
kumu, janorada provizoriskaja tabula.

B. Pargja informacija
— valsts atbalsta atcel3ana,
— izmainas papildu finanséjuma, ko valsts atbalsta veida pieskir visiem apstiprinataja programmas izstrades

dokumentd ieklautajiem pasakumiem,

— atbalsta likme.
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III PIELIKUMS

ATBILSTIBAS TABULA

Regula (EK) Nr. 445/2002

Si regula

1.

NeRe N e N, BV, R N S I S

e
N o= O

13.
14.
15.
16.

17

18.
19.
20.
21.

22.

23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.

pants

. pants

. panta 1. punkts

. panta 2. punkts

. pants

. panta 1. punkts

. panta. 2. un 3. punkts
. pants

. pants

. pants

. pants

. pants
. pants

. pants

pants
pants
pants
pants
. pants
pants
pants
pants

pants

pants

pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants

pants

11

12

17

33

35

1. pants

2. pants

3. pants
4. pants
5. pants

6. pants
7. pants
8. pants
9. pants
10.

pants

. pants

. pants
13.
14.
15.
16.

pants
pants
pants

pants

. pants
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.

pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants

pants

. pants

34.

pants

. pants
36.
37.
38.
39.

pants
pants
pants

pants
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Si regula

34.
35.
35.
35.
36.
37.
38.
39.

39
40
41
42
43
44
45
45

46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.

62
63
64
65
65
66

Ip

pants

panta 1. punkts
panta 2. punkts
panta 3. punkts
pants

pants

pants

pants

.a pants

. pants

. pants

. pants

. pants

. pants

. pants

.a pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

.a pants

. pants

. pants

. panta 1. punkts
. panta 2. punkts

. pants

ielikums

11 pielikums

111

pielikums

40.
41.
41.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
74.
75.
75.

pants

panta 1. punkts
panta 3. punkts
panta 2. punkts
pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

panta 1. punkta pirma dala un 74. panta 2. punkts
panta 1. punkta otra dala
panta pirma dala

panta otra dala

I pielikums

11 pielikums

111 pielikums




